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I PIELIKUMS

2016/0397 (COD)
Projekts
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 883/2004 par socialas nodroSinasanas sistemu koordinésanu

un Regulu (EK) Nr. 987/2009, ar ko nosaka isteno$anas kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004

(Dokuments attiecas uz EEZ un Sveici)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 48. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 1,

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

ta ka:

(D) No 2010. gada 1. maija saskana ar Regulu (EK) Nr. 883/2004 un Regulu (EK)

Nr. 987/2009 saka piem&rot moderniz&tu sociala nodroSinajuma koordinacijas sisteému.

1 ov C,, . Ipp.
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2

3)

“

)

Sis regulas tika atjauninatas ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija
Regulu (ES) Nr. 465/2012 noliika papildinat, preciz€t un atjauninat dazus regulu
noteikumus, 1pasi piemérojamo tiesibu aktu noteikSanas un bezdarbnieka pabalstu joma,

un veikt tehniskus pielagojumus atsaucem uz valsts tiesibu aktiem pielikumos.

Novertejumi un diskusijas ar Administrativo komisiju socialas nodroSinasanas sistému
koordinacijai liecina, ka modernizacijas process ilgtermina apripes pabalstu,

bezdarbnieka pabalstu un gimenes pabalstu joma biitu jaturpina.

Joprojam ir butiski, lai koordinacijas noteikumi neatpaliktu no mainiga juridiska un
sociala konteksta, kura tie darbojas, un tapéc ir jaturpina sekmét pilsonu tiesibu
istenoSana, vienlaikus nodroSinot juridisko skaidribu, taisnigu un vienlidzigu finansiala
sloga sadaltjumu starp iesaistito dalibvalstu iestadém, noteikumu administrativo

vienkar$ibu un izpildamibu.

Piemérojot Regula (EK) Nr. 883/2004 paredz&to vienlidzigas atticksmes principu, ir
jaievéro Eiropas Savienibas Tiesas judikatira. Tiesa min€to principu un attiecibas starp
Regulu (EK) Nr. 883/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/38/EK
(2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi
parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija 2 ir interpret&jusi savos spriedumos lietas
C-140/12 Brey, C-333/13 Dano, C-67/14 Alimanovic, C-299/14 Garcia-Nieto un
C-308/14 Komisija / Apvienotd Karaliste.

2 OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.
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(6)

(7

®)

(8.2)

Ilgtermina apriipes pabalsti Iidz §im nav bijusi skaidri ieklauti Regulas (EK)

Nr. 883/2004 materialas piemérosanas joma, bet principa tikusi koordinéti, ievérojot
noteikumus, kuri piemérojami slimibas pabalstiem, kas radijis juridisko nenoteiktibu
gan iestadém, gan personam, kas pieprasijusas ilgtermina apriipes pabalstus. Regula ir
jaizveido stabils tiesiskais reguléjums, kas biitu piemérots ilgtermina apriipes pabalstiem
un kas turpina tos principa koordinét ka slimibas pabalstus, un jaieklauj $adu pabalstu

skaidra definicija un saraksts.

Attieciba uz bezdarbnieka pabalstiem visam dalibvalstim biitu vienadi japieméro

noteikumi par apdroSinasanas periodu summeésanu.

Lai nodroSinatu realu saikni starp bezdarbnieku un tas dalibvalsts darba tirgu, kura
nodros$ina bezdarbnieka pabalstus, iznemot Regulas (EK) Nr. 883/2004 65. panta 2. un
2.a punkta miné&tos parrobezu darba némgjus, kas ir pilnigi bezdarbnieki, noteikumi par
periodu summesanu noliika pieskirt tiesibas uz bezdarbnieka pabalstiem biitu japakarto
nosacijumam par to, ka apdrosinata persona ka pedgjo periodu ir izpildijusi nepartrauktu
vismaz vienu ménesi ilgu apdro$inasanas, nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas periodu
minétaja dalibvalstt un tad€jadi ieprieks noteikta laikposma veica iemaksas minétas
dalibvalsts bezdarbnieka pabalstu shémas finans€Sanai. Pret€ja gadijuma priekspedejai
dalibvalstij, kura minéta persona ir izpildijusi apdroSinaSanas, nodarbinatibas vai
paSnodarbinatibas periodu, butu jaklust par kompetento dalibvalsti, ja §1 persona ir
izpildijusi $adu periodu minétaja dalibvalsti. Saja gadijuma registracijai tas dalibvalsts
nodarbinatibas dienestos, kura ir izpildita p&d€ja personas apdroSinasana, vajadz€tu biit
tadam pasam sekam ka registracijai tas dalibvalsts nodarbinatibas dienestos, kura
bezdarbnieks ir bijis apdroSinats pirms tam. Gadijumos, kad persona neizpildija $adu
periodu mingtajas dalibvalstis, ped€jas apdrosinasanas, nodarbinatibas vai

pasnodarbinatibas perioda dalibvalstij biitu jaklust par kompetento dalibvalsti.
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)

(10)

(10.a)

(an

Lai uzlabotu tadu bezdarbnieku, kas parcelas uz citu dalibvalsti nolika mekl&t darbu,
iespejas kopuma un iespejas reintegréties darba tirgii un lai risinatu prasmju neatbilstibu
vajadzibam pari robezam, dalibvalstis var nolemt izmantot iesp&ju pagarinat
bezdarbnieka pabalstu eksporta periodu 11dz ta perioda beigam, kura minétajai personai

ir tiesibas uz pabalstiem.

Ir janodrosina vienlidzigaka attiecksme pret pierobezas un parrobezu darba némejiem,
nodrosinot, ka vini sanem bezdarbnieka pabalstus no dalibvalsts, kura vini veikusi savu
pedgjo darbibu, ar noteikumu, ka vini minétaja dalibvalsti ir izpildijusi apdroSinaSanas,
nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas periodu vismaz tris nepartrauktu ménesu

laikposma.

Darba tirgu Luksemburga raksturo vairakas ipasas iezimes. Pierobezas darba
neméji veido loti butisku dalu no kopéja nodarbinato iedzivotaju skaita
Luksemburga, kas ievérojami parsniedz pierobezas darba nemeju ipatsvaru
jebkuras citas dalibvalsts nodarbinato iedzivotaju vida. Paredzams, ka jauno
noteikumu ievieSana, kuri attiecas uz pierobeZas un parrobezu darba pémeéjiem,
radis loti lielu administrativo slogu Luksemburgas valsts nodarbinatibas iestadei,
jo ievérojami pieaugs to pierobezas darba neméju skaits, kuriem ta klatu par
kompetento iestadi. Tapéec ir lietderigi pieSkirt Luksemburgai papildu ievieSanas
periodu, kura Regulas (EK) Nr. 883/2004 65. un 86. pantu un Regulas (EK)

Nr. 987/2009 56. un 70. pantu, kas bija speka pirms /Regulas (ES) xxxx stasanas
spekaf, turpina piemerot, lai minétajai dalibvalstij dotu nepiecieSamo laiku veikt
visus sagatavosanas pasakumus raitai parejai no pasreizéja tiesiska reguléjuma uz

jaunajiem noteikumiem un pielagot savu sociala nodroSinajuma sistému.

Lai nemtu véra Eiropas Savienibas Tiesas spriedumu lieta C-347/12 Wiering nolika
aprékinat starpibas piemaksu, ir divas ta pasa veida gimenes pabalstu kategorijas:
gimenes pabalsti nauda, kuri galvenokart paredzgti, lai aizstatu bérna audzinasanas dg]

nenopelnitos ienakumus, un visi pargjie gimenes pabalsti.
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(11.a)

(12)

(13)

(14)

Gimenes pabalsti nauda, kuri galvenokart paredzeti, lai dalgji vai pilniba aizstatu
nenopelnitos ienakumus vai ienakumus, kurus persona nevar nopelnit bérna
audzinasanas periodu d€l, ir izveidoti, lai nodro$inatu vecaka, uz kuru attiecas
kompetentas dalibvalsts tiesibu akti, individualas un personigas vajadzibas, un tapec tie
janoskir no citiem gimenes pabalstiem, jo tie ir paredz&ti, lai vecakam kompensétu
zaud@tus ienakumus vai algu bérna audzinasanas laika, nevis tikai visparigo gimenes

vajadzibu nodro$inasanai.

Lai nodroSinatu Regulas (EK) Nr. 883/2004 savlaicigu atjaunina$anu, nemot véra
parmainas valstu Itment, pilnvaras pienemt aktus, kas attiecas uz Regulas (EK)

Nr. 883/2004 un Regulas (EK) Nr. 987/2009 pielikumu groziSanu, saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu biitu jadelegé Eiropas Komisijai. Ir ipasi
bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu Itment, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem,
kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu 3.
Jo pasi, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlamentam un Padomei visi dokumenti biitu jasanem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un mingto iestazu ekspertiem vajadz&tu but sistematiskai piekluvei

Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosSana.

Lai atbalstitu dalibvalstis to centienos apkarot krapSanu un kltidas koordinacijas
noteikumu piemerosana, biitu janosaka turpmaks mazak stingrs juridiskais pamats, lai
atvieglotu personas datu apstradi attieciba uz personam, uz kuram attiecas Regula (EK)
Nr. 883/2004 un Regula (EK) Nr. 987/2009. Tas lautu dalibvalstim salidzinat to
kompetento iestazu datus ar citu dalibvalstu riciba esoSajiem datiem, lai konstatetu

kludas un neatbilstibas, kam vajadziga turpmaka izmekléSana.

[..]

3

OV L 123, 12.5.2016., 1.-14. Ipp.
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(15)

(15.a)

(16)

(16.a)

Lai paatrinatu procediru attieciba uz dokumentu parbaudi un atsaukSanu krapSanas un
kludu gadijumos, ir jastiprina sadarbiba un informacijas apmaina starp izdevéjiestadi un
iestadi, kas pieprasa atsaukSanu. Ja ir Saubas par dokumenta derigumu vai par
apstiprinoso pieradijumu pareizibu, attiecigo dalibvalstu un personu intereses ir

attiecigo iestazu vienosanas panaksana sapratiga termina.

Kas attiecas uz dokumentiem par sociala nodroSinajuma tiesibu aktiem, ko pieméro
dokumenta turétajam, butu japaredz siki izstradata kartiba sadarbibai, ja ir Saubas par to
derigumu. Ir japaredz ar1 papildu noteikumi par atpakalejosu speku tad, ja dokuments
tiek atsaukts vai labots. Tas ietver situacijas, kuras iesaistitajam dalibvalstim butu
jaapsver iesp€ja noslégt vienoSanos, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 883/2004

16. pantu, attieciba uz dalu vai visiem periodiem, uz kuriem attiecas konkrétais

dokuments.

Lai nodroSinatu koordinacijas noteikumu rezultativu un efektivu darbibu, ir japrecize
noteikumi par piemérojamo tiesibu aktu noteikSanu attieciba uz darba némejiem, kas ir
ekonomiski aktivi divas vai vairakas dalibvalstis, lai savukart padaritu Sos noteikumus
lidzvertigakus nosacijumiem, kas attiecas uz personam, kuras ir nosititas veikt

saimniecisku darbibu viena dalibvalsti.

Turklat butu janostiprina saikne ar sociala nodroSinajuma sistému uz citu dalibvalsti
nosiitito nodarbinato personu izcelsmes dalibvalsti, paredzot minimalo periodu pirms

piesaistes.
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(17)

(18)

(19)

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus Regulas (EK) Nr. 883/2004 12. un 13. panta
1stenoSanai un Regulas (EK) Nr. 987/2009 noteikumu par atveseloSanos istenoSanai,
istenoSanas pilnvaras butu japieskir Eiropas Komisijai. Minétas pilnvaras biitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regulas
(ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantoSanu 4,

5. pantu.

Ja dalibvalsts noteiktaja termina nevar pazinot gada vid&jas izmaksas uz cilvéku katra
vecuma grupa par parskata gadu, ir japaredz alternativa iesp&ja, ka dalibvalsts var
iesniegt pieprasijumus par minéto gadu, pamatojoties uz Oficialaja Véstnest
publicétajam gada vidéjam izmaksam par gadu tiesi pirms $a gada. [zdevumu par
pabalstiem natiira atmaksasanai, pamatojoties uz fiksétam summam, p&c iespgjas
jaatbilst realajiem izdevumiem; tap&c izn€mums no pazinosanas pienakuma butu

jaapstiprina Administrativajai komisijai un nebiitu japieskir divus gadus péc kartas.

Tapec ieskaita procedira, kuru pieméro situacijas, kad dalibvalsts tiesibu akti tika
piemeroti provizoriski saskana ar Regulas (EK) Nr. 987/2009 6. pantu, biitu jaattiecina
arT uz citiem gadijumiem, kad iestade nebija kompetenta pieskirt pabalstus vai sanemt
iemaksas. Turklat Saja konteksta nevajadzetu piemérot atskirigus noilguma noteikumus
valsts tiesibu aktos, lai nodrosinatu, ka nokartoSanu ar atpakalejoSu speku starp
iestadém nekave valstu tiesibu aktos noteikti nesavienojami termini, un vienlaikus
vajadzetu noteikt vienadu tris gadu noilguma periodu, skaitot atpakal no $is regulas

5. panta 2. punkta un 6. panta 3. punkta minétas dialoga procediiras sakSanas dienas, lai

nodroS$inatu, ka §1 procediira $adu domstarpibu risinasanai netiktu traucéta.

4

OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.
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(20)

@2y

(22)

Efektiva atgtsana ir Iidzeklis, ka noverst krapsanu un launpratigu izmantosanu un
cinities ar to un ka nodrosinat sociala nodroSinajuma sist€mu netraucétu darbibu.
Regulas (EK) Nr. 987/2009 IV sadalas III nodala ieklauto atgiiSanas procediiru pamata
ir procediiras un noteikumi, kas noteikti Padomes Direktiva 2008/55/EK 5. S1 direktiva
ir aizstata ar Direktivu 2010/24/ES par savstarp&ju palidzibu prastijumu piedzina saistiba
ar noteiktiem maksajumiem, nodokliem, un citiem pasakumiem - taja tika ierosinats
vienots instruments, kas izmantojams izpildes pasakumos, ka ar1 standarta veidlapa
pazinos$anai par instrumentiem un pasakumiem saistiba ar pieprasijumiem.
Administrativas komisijas socialas nodro$inasanas sistému koordinacijai veiktaja
parskatisana lielaka dala dalibvalstu uzskatija, ka tada vienota instrumenta
izmantoSanai, kas attiecas uz izpildi un ir lidzigs Direktiva 2010/24/ES paredzétajam
instrumentam, ir prieksrocibas. Tadel ir nepiecieSams, lai noteikumi par savstarp&ju
palidzibu sociala nodro$inajuma pieprasijumu atgiiSana nem vera Direktiva 2010/24/ES
paredz€tos jaunos pasakumus, lai nodroSinatu efektivaku atgtiSanu un sociala

nodro$inajuma sist€ému sekmigu darbibu.

Lai nemtu véra izmainas dazu dalibvalstu tiesibu aktos un lai ieinteres€tajam personam

garant€tu juridisko noteiktibu, ir japielago Regulas (EK) Nr. 883/2004 pielikumi,

Lai ar1 vairakus §1s regulas noteikumus var piemérot nekavejoties, jo tiem nav vajadziga
nekada turpmaka 1stenoSana, ir lietderigi paredzet dazu §is regulas noteikumu

piem&roSanas dienu, kas dotu pietiekami daudz laika min&to noteikumu TstenoSanai,

Padomes Direktiva 2008/55/EK (2008. gada 26. maijs) par savstarp&jo palidzibu prasijumu
piedzina saistiba ar noteiktiem maksajumiem, nodokliem un citiem pasakumiem (OV L 150,
10.6.2008., 28. Ipp.).

Padomes Direktiva 2010/24/ES (2010. gada 16. marts) par savstarp€ju palidzibu prasijumu
piedzina saistiba ar noteiktiem maksajumiem, nodokliem un citiem pasakumiem (OV L 84,
31.3.2010., 1. 1pp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 883/2004 groza sadi:

1)

1.a) (jauns) aiz 2. apsveruma ieklauj jaunu 2.a apsveérumu:

2)

2.a) (jauns)

"(2.a) Ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 45. un 48. pantu ir nodrosSinata darba
némeju parvietosanas briviba, kas nozime to, ka tiek likvidéta jebkada diskriminacija
pilsonibas dgl, un ir paredz€ts pienemt vajadzigos pasakumus sociala nodrosinajuma
joma, lai So brivibu garantetu. Turklat saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 21. pantu ikvienam Savienibas pilsonim ir tiesibas brivi parvietoties un dzivot
dalibvalstis, ieverojot Ligumos noteiktos ierobezojumus un nosacijumus, ka ari to

istenoSanai paredzetos pasakumus.";

regulas 5. apsv€rumu aizstaj ar sadu:

"Ar $adu koordinaciju Savieniba ir janodroS$ina, lai dazadajos valstu tiesibu aktos biitu

vienlidziga attieksme pret attiecigajam personam.";

2.aa) (jauns) aiz 5. apsvéruma ieklauj jaunu 5.-a apsvérumu:

"Pieme@rojot Saja regula paredz€to vienlidzigas attieksmes principu, ir jaievero Tiesas
judikattra. Tiesa min€to principu un saikni starp So regulu un Direktivu 2004/38/EK ir
interpret&jusi spriedumos, kas taisiti nesenajas lietas C-140/12 Brey, C-333/13 Dano,
C-67/14 Alimanovic, C-299/14 Garcia-Nieto un C-308/14 Komisija/Apvienota

Karaliste.";
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3)

4)

5)

regulas 18.b apsvérumu aizstaj ar Sadu:

"III pielikuma FTL apaksdala Komisijas 2012. gada 5. oktobra Regula (ES)

Nr. 965/2012, ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas procediiras saistiba ar
gaisa kugu ekspluataciju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)

Nr. 216/2008 un kura grozijumi izdariti ar Komisijas 2014. gada 29. janvara Regulu
(ES) Nr. 83/2014, ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 965/2012, ar ko nosaka tehniskas
prasibas un administrativas procediras saistiba ar gaisa kugu ekspluataciju atbilstigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008, jédziens "majas baze"
lidojuma apkalpes un salona apkalpes locekliem tiek definéts ka ekspluatanta noteikta
vieta apkalpes loceklim, no kuras apkalpes loceklis parasti sak un kura parasti beidz
darba periodu vai darba periodu s@rijas, un kur ekspluatants parastos apstaklos neatbild

par attieciga apkalpes locekla izmitinaSanu.";
regulas 24. apsveérumu aizstaj ar Sadu:

Saskana ar Tiesas judikattiru ilgtermina apripes pabalstus, ko sniedz apdroSinatam
personam un vigu gimenes locekliem, principa butu jaturpina koordingt saskana ar
noteikumiem, ko piemero slimibas pabalstiem. Tomér $ajos noteikumos biitu janem
veéra ilgtermina apriipes pabalstu specifika. Ir japaredz ar1 1pasi noteikumi gadijumos,

kad parklajas ilgtermina apriipes pabalsti natiira un nauda.";
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5.a) (jauns) aiz 24. apsveruma ieklauj sadu tekstu:

"(24.a) Jedziens "ilgtermina apriipes pabalsti" attiecas tikai uz tiem pabalstiem, kuru
galvenais mérkis ir apmierinat tadas personas apripes vajadzibas, kurai, piemeram,
vecuma, invaliditates vai slimibas izraisitas neveselibas dg] ilgstosa laikposma ir
vajadziga iev@rojama citu personu palidziba bitisku ikdienas darbibu veikSanai. Turklat
jedziens "ilgtermina apriipes pabalsti" attiecas tikai uz tiem pabalstiem, kurus var
uzskatit par sociala nodroSinajuma pabalstiem §is regulas nozimé. Saskana ar Tiesas
judikatiiru, piemeram, lieta C-433/13 Komisija/Slovakijas Republika, sociala
nodros§inajuma pabalsti ir tie pabalsti, ko sanémgjiem pieskir bez individuala un
diskrecionara personisko vajadzibu izveértejuma, pamatojoties uz likuma noteiktu
situaciju, un attiecigi biitu jainterpret€ ar1 ilgtermina apriipes pabalstu jédziens.
Konkréti, ilgtermina apriipes pabalsti neietver socialo vai medicinisko palidzibu.
Pabalsti, kurus pieskir diskrecionari p&c tam, kad ir individuali izvertetas prasitaja

personiskas vajadzibas, nav Saja regula aptverti ilgtermina apriipes pabalsti.";

5.b) (jauns)aiz 32. apsveruma ieklauj sadu tekstu:

6)

"(32.a) Dalibvalstu zina ir izlemt, vai izmantot iesp&ju pagarinat tris ménesu laikposmu,
ko piedava §1s regulas 64. panta 1. punkta c) apakSpunkts, saskana ar Savienibas

tiesibam, tostarp Tiesas spriedumu lieta C-551/16 Klein Schiphorst.",;
aiz 35. apsveruma ieklauj $adu tekstu:

"(35.-a ) Aprekinot starpibas piemaksu, $aja regula biitu janem veéra Tiesas spriedums
lieta C-347/12 Wiering, ka ar1 jasniedz vajadzigie skaidrojumi un vienkarSojumi. Nemot
vera dalibvalstu dazado gimenes pabalstu specifiku, bttu janoskir divi gimenes pabalstu
tipi, kuri atSkiras atkariba no galvena noliika, mérkiem un iemesla, uz ka pamata tie

pieskirti.
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(35.a) Gimenes pabalstus nauda, kuri galvenokart paredzeti, lai aizstatu ienakumus,
kurus persona dalgji vai pilniba nenopelna, vai ienakumus, kurus persona nevar nopelnit
bérna audzinasanas d&l, var noskirt no citiem gimenes pabalstiem, kuri paredzéti
gimenes vajadzibu nodrosinasanai. Ta ka $adus pabalstus varétu uzskatit par
individualam tada vecaka personas tiesibam, uz kuru attiecas kompetentas dalibvalsts
tiesibu akti, vajadz€tu biit iesp&jai tos paredzet tikai un vienigi attiecigajam vecakam.
Sadi individuali pabalsti bitu jaieklauj §is regulas XIII pielikuma I da]a. Dalibvalsts,
kurai ir sekundara kompetence, var izlemt, ka, ja tiesibas uz gimenes pabalstiem
saskana ar kompetentas dalibvalsts tiesibu aktiem un saskana ar gimenes loceklu
uzturéSanas dalibvalsts tiesibu aktiem parklajas, S$adiem pabalstiem nebiitu japieméro
noteikumi par prioritati. Ja dalibvalsts izvélas nepiemeérot noteikumus par prioritati, tas
jadara konsekventi attieciba uz visam personam, kam ir tiesibas uz Siem pabalstiem,

analoga situacija, un dalibvalsts jaieklauj XIII pielikuma II dala.";

7) aiz 39. apsvéruma ieklauj Sadu tekstu:
"(39.a) Personas datu apstradei, ko veic saskana ar o regulu, piemero attiecigos ES
tiesibu aktus par datu aizsardzibu, jo 1pasi Regulu (ES) 2016/679 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel
Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula).";
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8)

9)

aiz 45. apsveruma ieklauj $adus apsvérumus:

"(46) Lai nodroS$inatu §1s regulas savlaicigo atjauninaSanu, nemot véra parmainas valstu
liment, pilnvaras pienemt aktus, kas attiecas uz §is regulas un Regulas (EK)

Nr. 987/2009 pielikumu groziSanu, saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu butu jadelegé Eiropas Komisijai. Ir Tpasi butiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iimeni, un lai
minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu ’. Jo Tpasi, lai delegéto
aktu sagatavoSana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlamentam un Padomei visi
dokumenti biitu jasanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu
ekspertiem vajadzetu biit sistematiskai piekluvei Komisijas ekspertu grupu sanaksmém,

kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(47) Saja regula tiek respektétas pamattiesibas un ievéroti principi, kas atziti Eiropas

Savienibas Pamattiesibu harta un Eiropas Cilvéktiesibu konvencija.
(48) [...1";

regulas 1. pantu groza $adi:

a)  [...]

b)  panta i) punkta 1) apakSpunkta ii) punktu aizstaj ar sadu:

"1) 1) i1) attieciba uz pabalstiem natiira, kas paredzeti III sadalas 1. nodala, katra
persona, ko defing vai atzist par gimenes locekli vai uzskata par majsaimniecibas

locekli tas dalibvalsts tiesibu aktos, kura vina dzivo;";

7 COM(2015) 216 final.
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ca)

d)

panta va) punkta 1) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

"va) 1) III sadalas 1. nodala attieciba uz slimibas pabalstiem, maternitates un

lidzvertigiem paternitates pabalstiem — pabalsti nattira, kas paredzeti saskana ar
dalibvalsts tiesibu aktiem, lai nodro§inatu, daritu pieejamas, apmaksatu tiesi vai
atmaksatu medictniskas apriipes izmaksas un ar o apriipi saistitos produktus un

pakalpojumus.";
(Jauns) aiz va) punkta 1) apakSpunkta ieklauj sadu tekstu:

"-i1) III sadalas 1. nodala attieciba uz ilgtermina apripes pabalstiem — pabalsti
natira, kas paredzeti saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, lai nodrosinatu, daritu
pieejamas, apmaksatu tiesi vai atmaksatu izmaksas, ko rada ilgtermina apriipe, ka

ta definéta vb) punkta.";
aiz va) punkta ieklauj Sadu:

"vb) "ilgtermina apripes pabalsts" ir pabalsts natira vai nauda, kura mérkis ir
apmierinat tadas personas apripes vajadzibas, kurai neveselibas dg] ilgstosa
laikposma savas personigas autonomijas nodros§inasanai ir vajadziga ievérojama
citas personas vai personu palidziba butisku ikdienas darbibu veikSanai; tas ietver

pabalstus, kas tada pasa noluka ir pieskirti personai, kas sniedz $adu palidzibu;";

9.a) (jauns) regulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"a) slimibas un ilgtermina apriipes pabalsti;";

10) [...
11) [...
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12) regulas 11. pantu groza $adi:

a)

b)

panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

"2. Saja sadala personas, kuras sanem naudas pabalstus sakara ar savu darbibu
nodarbinatas vai pasnodarbinatas personas statusa vai tas rezultata, uzskatamas
par tadam, kas veic min&to darbibu. Tas neattiecas uz invaliditates vai vecuma
pensijam vai apgadnieka zaudejuma pabalstiem, pensijam saistiba ar nelaimes
gadijumiem darba vai arodslimibam, vai ilgtermina apriipes pabalstiem nauda, ko

sniedz personai, kam vajadziga apripe.";
panta 5. punktu aizstaj ar §adu:

"5. Darbibu lidojuma apkalpes un salona apkalpes locekla statusa, kurs sniedz
pasazieru vai kravu gaisa parvadajumu pakalpojumus, uzskata par darbibu, ko
veic dalibvalsti, kur atrodas majas baze, kas definéta III pielikuma FTL apaksdala
Komisijas Regula (ES) Nr. 965/2012 (2012. gada 5. oktobris), ar ko nosaka
tehniskas prasibas un administrativas procediiras saistiba ar gaisa kugu
ekspluataciju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)

Nr. 216/2008 un kura grozijumi izdariti ar Komisijas 2014. gada 29. janvara
Regulu (ES) Nr. 83/2014.";
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13) regulas 12. pantu aizstaj ar sadu:
"12. pants
Ipasi noteikumi

1. Uz personu, kas kada dalibvalsti veic darbibu nodarbinatas personas statusa tada
darba devéja uzdevuma, kurs§ parasti tur veic savas darbibas, un ko mingtais darba
devejs ir nosiitijis uz citu dalibvalsti veikt darbu minéta darba devéja uzdevuma, art
turpmak attiecas pirmas minétas dalibvalsts tiesibu akti ar noteikumu, ka tada darba
paredzamais ilgums neparsniedz 24 menesus un ka attieciga persona neaizstaj citu turp
ieprieks nosiititu nodarbinatu personu, uz kuru attiecas Sis punkts, vai pasnodarbinatu

personu, uz kuru attiecas 2. punkts.

2. Uz personu, kas kada dalibvalsti parasti veic darbibu pasnodarbinatas personas
statusa un dodas veikt Iidzigu darbibu cita dalibvalsti, arT turpmak attiecas pirmas
dalibvalsts tiesibu akti ar noteikumu, ka $adas darbibas paredzamais ilgums neparsniedz
24 ménesSus un ka minéta persona neaizstaj citu turp ieprieks nosutitu nodarbinatu
personu, uz kuru attiecas 1. punkts, vai paSnodarbinatu personu, uz kuru attiecas $is

punkts.

2.a Ja nodarbinata persona, uz kuru attiecas 1. punkts, vai pasnodarbinata persona, uz
kuru attiecas 2. punkts, darbu vai darbibu nepabeidz un tiek aizstata ar citu personu, tad
Sai citai personai turpina piemérot tas dalibvalsts tiesibu aktus, no kuras ta ir nosutita vai
kura ta parasti veic darbibu paSnodarbinatas personas statusa, ar noteikumu, ka visu
attiecigo personu kopgjais darba vai darbibas ilgums otraja dalibvalsti neparsniedz

24 ménesus un ka ir izpilditi pargjie 1. un 2. punkta paredz&tie nosacijumi.";

10295/18 iba/JLU/jvd 17
[ PIELIKUMS DGB 1C LV



14) regulas 13. panta aiz 4. punkta ieklauj $adu 4.a punktu:

"4.a Persona, kas veic darbibu nodarbinatas vai pasnodarbinatas personas statusa viena
dalibvalsti un kas vienlaikus sanem bezdarbnieka pabalstus no citas dalibvalsts, ir

paklauta tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura maksa bezdarbnieka pabalstus.";
14.a) (jauns) regulas III sadalas 1. nodalas virsrakstu aizstaj ar §adu:
"Slimibas, ilgtermina apriipes, maternitates un lidzvertigi paternitates pabalsti";
14.b) (jauns) regulas 19. pantu aizstaj ar $adu:
"19. pants
UztureSanas arpus kompetentas dalibvalsts

1. Ja 2. punkta nav noteikts citadi, apdro$inatai personai un tas gimenes locekliem, kas
uzturas dalibvalsti, kura nav kompetenta dalibvalsts, ir tiesibas uz tadiem pabalstiem
natiira, kas vinu uzturésanas laika ir vajadzigi vai nu medicinisku iemeslu dé€l| vai tadél,
ka ir vajadziga ilgtermina apriipe, nemot veéra pabalstu veidu un paredzamo uzturésanas
ilgumu. Sos pabalstus kompetentas iestades varda nodro§ina uzturésanas vietas iestade
saskana ar to tiesibu aktu noteikumiem, ko ta piemero, ta, it ka attiecigas personas biitu

apdroSinatas saskana ar minétajiem tiesibu aktiem.

Sis pants neattiecas uz pabalstiem natiira, tostarp tiem, kas saistiti ar hroniskam vai
eso$am slimibam, bérna piedzimsanu vai ilgtermina apriipi, ja uzturéSanas cita

dalibvalsti notiek ar noliku sanemt Sos pabalstus.

2. Administrativa komisija izveido to pabalstu natiira sarakstu, kuri, uzturoties cita
dalibvalsti, praktisku apsveérumu d€] sanemami tikai tad, ja ir attiecigas personas un

pabalsta sniedzgjas iestades ieprieks€ja vienosanas.";
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14.c) (jauns) regulas 20. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1. Ja Saja regula nav noteikts citadi, apdroSinata persona, kas veic celojumu uz citu
dalibvalsti, lai uzturéSanas laika sanemtu pabalstus natiira, kas minéti §is regulas

1. panta va) punkta i) apakSpunkta, lidz kompetentas iestades atlauju.";
14.d) (jauns) regulas 30. pantu aizstaj ar $adu:
"30. pants
Pensionaru iemaksas

1. Tas dalibvalsts iestade, kas saskana ar tiesibu aktiem, kurus ta pieméro, ir atbildiga
par atskaitfjumu izdariSanu attieciba uz iemaksam par slimibas, ilgtermina apriipes,
maternitates un Iidzvertigiem paternitates pabalstiem, var pieprasit un atgiit Sos
atskaitfjumus, ko aprékina atbilstosi tiesibu aktiem, ko ta pieméro, tikai tik, cik lielas

pabalstu izmaksas saskana ar 23.-26. pantu jasedz min&tas dalibvalsts iestadei.

2. Ja 25. panta min&tajos gadijumos slimibas, ilgtermina apripes, maternitates vai
lidzvertigu paternitates pabalstu iegiiSana ir atkariga no iemaksu vai [idzigu maksajumu
izdariSanas saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura dzivo attiecigais pensionars,

§1s iemaksas neizmaksa, pamatojoties uz §adu dzivesvietu.";
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15)

regulas 32. panta pievieno $adu 3. punktu:

"3. Ja gimenes loceklim ir atvasinatas tiesibas uz pabalstiem saskana ar vairak neka

vienas dalibvalsts tiesibu aktiem, piem&ro $adus prioritates noteikumus:
a) tadu tiestbu gadijuma, kas pieejamas ar atskirigu pamatojumu, prioritate ir §ada:

1) tiesibas, kas pieejamas, pamatojoties uz apdrosinatas personas darbibu

nodarbinatas vai pasnodarbinatas personas statusa;

i1) tiesibas, kas pieejamas, pamatojoties uz apdros§inatas personas pensijas

sanemsanu;
iii) tiesibas, kas pieejamas, pamatojoties uz apdrosinatas personas dzivesvietu;

b) atvasinatu tiesibu gadijuma, kuras pieejamas ar to pasu pamatojumu, prioritati

nosaka, atsaucoties uz gimenes locekla dzivesvietu ka papildu kritériju;
¢) gadijumos, kad nav iesp&jams noteikt prioritati, pamatojoties uz iepriek§ minétajiem
kriterijiem, ka pedgjo kritériju pieme&ro apdrosinatas personas ilgako apdroSinasanas

periodu valsts pensiju sisteéma.";

15.a) (jauns) aiz 33. panta ieklauj $adu tekstu:

"33.a pants
Ilgtermina apripes pabalsti

1. Administrativa komisija izveido detalizétu tadu ilgtermina apripes pabalstu sarakstu,
kuri atbilst §1s regulas 1. panta vb) punkta min&tajiem kriterijiem, noradot, kuri pabalsti
ir pabalsti natiira un kuri — nauda, un to, vai pabalsts tiek sniegts personai, kam

vajadziga apriipe, vai personai, kas $adu apriipi nodrosina.
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16)

2. Ja ilgtermina apriipes pabalstam, uz kuru attiecas $1 nodala, piemit arT tadu pabalstu
1pasibas, kurus koording saskana ar citu III sadalas nodalu, dalibvalsts, atkapjoties no $a
punkta, $adu pabalstu var koordinét saskana ar $is citas nodalas noteikumiem, ja $adas
koordinacijas rezultats ir kopuma vismaz tikpat labvéligs sanémeéjiem ka tad, ja pabalsts
tiktu koordingts ka ilgtermina apriipes pabalsts saskana ar $o nodalu, un ja tas ir

uzskaitits XII pielikuma, kura konkretizets, kura III sadalas nodala tiek piemérota.

3. Sis regulas 34. panta 1. un 3. punktu pieméro ari XII pielikuma uzskaititajiem

pabalstiem.";
regulas 34. pantu aizstaj ar sadu:
"34. pants
Ilgtermina apriipes pabalstu parklasanas

1. Ja persona, kura sagem ilgtermina apriipes naudas pabalstus, ko sniedz saskana ar

21. vai 29. pantu, taja pasa laika saskana ar So nodalu ir tiesiga pieprasit tiem pasiem
mérkiem paredz€tus pabalstus natiira no dzivesvietas vai uzturéSanas vietas iestades cita
dalibvalsti, un ja pirmas dalibvalsts iestadei ari tiek prasits atmaksat So pabalstu natiira
izmaksas saskana ar 35. pantu, visparigais noteikums par 10. panta paredzeto pabalstu
parklaSanas noversanu ir piemérojams tikai ar $adu ierobezojumu: ja attieciga persona
pieprasa un sanem pabalstu natiira, naudas pabalsta summu samazina par ta pabalsta
natlira summu, ko pieprasa vai var pieprasit no pirmas dalibvalsts iestades, kurai

jaatlidzina attiecigas izmaksas.

2.1..]
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3. Divas vai vairakas dalibvalstis vai to kompetentas iestades var vienoties par citiem
vai papildu pasakumiem, kas attiecigajam personam nav mazak labveligi ka 1. punkta

noteiktie principi.

4. Ja taja pasa perioda un par tiem pasSiem berniem ir paredzeti ilgtermina apripes
naudas pabalsti saskana ar vairak neka vienas dalibvalsts tiesibu aktiem, pieméro

prioritates noteikumus parklasanas gadijuma, kuri paredzeti 68. panta 1. punkta.";

17) [...]

18) regulas 50. panta 2. punkta vardus "52. panta 1. punkta a) vai b) apakSpunktam" aizstaj

ar vardiem "52. panta 1. punkta b) apakSpunktam";
18.a) (jauns) pirms 61. panta ieklauj Sadu:
"60.a pants
Ipasi noteikumi par periodu summesanu attieciba uz bezdarbnieka pabalstiem

Piemérojot 6. pantu $aja nodala, kompetenta dalibvalsts summg tikai periodus, kurus
nem veéra saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura tie tika izpilditi noluka iegtt un

saglabat tiesibas uz bezdarbnieka pabalstiem.";
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19) regulas 61. pantu aizstaj ar sadu:
"61. pants

Ipasi noteikumi par apdrosinasanas, nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas

periodu summesanu

1. Iznemot 65. panta 2. un 2.a punkta min€tos gadijumus, 6. un 60.a pantu pedg¢jas
apdroSinasanas, nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas perioda dalibvalsts pieméro
atkariba no ta, vai nepartraukts attiecigas personas pedg€jas apdrosinasanas,
nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas periods atbilstigi tiesibu aktiem, saskana ar kuriem

ir pieprasiti pabalsti, ir bijis vismaz vienu mé&nesi ilgs.

2. Ja bezdarbnieks nav izpildijis vismaz vienu ménesi ilgu nepartrauktu apdrosinasanas,
nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas periodu saskana ar 1. punktu, min&tajai personai ir
tiesibas uz bezdarbnieka pabalstiem saskana ar tiesibu aktiem priekspedeja dalibvalsti,
kura §1 persona ir izpildijusi apdrosinasanas, nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas
periodu, ar noteikumu, ka $ads periods bija vismaz vienu ménesi ilgs nepartraukts
periods. Dalibvalsts, kas kliist kompetenta saskana ar So punktu, nodroSina
bezdarbnieka pabalstus saskana ar tas tiesibu aktiem p&c tam, kad ta ir piemerojusi 6. un
60.a pantu tiktal, ciktal tas ir nepiecieSams, un atbilstigi nosacijumiem un

ierobezojumiem, kas ir noteikti 64.a panta.

3. Ja bezdarbnieks nav izpildijis vismaz vienu ménesi ilgu nepartrauktu apdroSinasanas,
nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas periodu neviena no dalibvalstim, kas minétas 1. un
2. punkta, pedgjas apdrosinasanas, nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas perioda
dalibvalsts kltist kompetenta un nodroSina bezdarbnieka pabalstus saskana ar tas tiesibu

aktiem péc tam, kad ta ir piemérojusi 6. un 60.a pantu tiktal, ciktal tas ir nepiecieSams.";
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19.a) (jauns) regulas 62. pantu aizstaj ar Sadu:
"62. pants
Pabalstu aprékinasana

1. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras tiesibu akti paredz pabalstu aprekinu,
pamatojoties uz ieprieks€jo algu vai ienakumiem no profesionalas darbibas, nem véra
tikai to algu vai ienakumus no profesionalas darbibas, ko attieciga persona sanémusi
saistiba ar vinas darbibu nodarbinatas vai paSnodarbinatas personas statusa saskana ar

Siem tiesibu aktiem.

2. Sa panta 1. punktu pieméro ari tad, ja kompetentas iestades parzina esosie tiesibu akti
paredz Ipasu atskaites periodu tas algas vai ienakumu no profesionalas darbibas
noteikSanai, ko izmanto par pamatu pabalstu aprékinasanai, un ja visa $aja perioda vai

kada ta posma attieciga persona ir bijusi paklauta citas dalibvalsts tiesibu aktiem.

3. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, ciktal runa ir par bezdarbniekiem, uz kuriem attiecas
65. panta 2. punkta pirmais un otrais teikums, dzivesvietas dalibvalsts iestade saskana ar
istenoSanas regulu un atbilstigi tas pieme&roto tiesibu aktu nosacijumiem un
ierobezojumiem nem Vvera to algu vai ienakumus no profesionalas darbibas, ko attieciga
persona sanémusi dalibvalstt, kuras tiesibu aktiem vina bijusi paklauta savas pedg¢jas

darbibas laika nodarbinatas vai pasnodarbinatas personas statusa.";
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19.b

20)

(jauns) regulas 63. pantu aizstaj ar $adu:
"63. pants
Ipasi noteikumi par dzivesvietas noteikumu nepiemérosanu

S1s nodalas pieméro$anas vajadzibam 7. pantu pieméro tikai gadijumos, kas paredz&ti

64., 64.a un 65. panta, un to piemero, ieverojot tajos noteiktos ierobezojumus.";
regulas 64. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

"bezdarbniekam saglabajas vina tiesibas uz pabalstiem tris m&nesus no dienas, kad

bezdarbnieks parstajis bt tas dalibvalsts nodarbinatibas dienestu riciba, no kuras vins

aizcelojis, ar noteikumu, ka kopgjais periods, kura tiek nodroSinati pabalsti, neparsniedz

ta perioda kopgjo ilgumu, kura vinam ir tiesibas uz pabalstiem saskana ar miné&tas
dalibvalsts tiesibu aktiem; kompetentie dienesti vai iestades var pagarinat tris ménesu

periodu lidz ta perioda beigadm, kura mingtajai personai ir tiesibas uz pabalstiem;";
b) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

"Ja vien kompetentas dalibvalsts tiesibu akti nav labveligaki, starp diviem
nodarbinatibas periodiem maksimalais kopgjais periods, kura bezdarbnieks saglaba
savas tiesibas uz pabalstiem saskana ar 1. punktu un 64.a pantu, ir tris ménesi;
kompetentie dienesti vai iestades var pagarinat minéto periodu lidz ta perioda beigam,

kura ming&tajai personai ir tiesibas uz pabalstiem.";
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21)

aiz 64. panta ieklauj $adu 64.a pantu:
"64.a pants

Ipasi noteikumi attieciba uz bezdarbniekiem, uz kuriem attiecas 61. panta

2. punkts

1. Situacijas, kas minétas 61. panta 2. punkta, dalibvalsts, kura kliist kompetenta,
nodroSina bezdarbnieka pabalstus saskana ar tas tiesibu aktiem uz periodu, kas noteikts
64. panta 1. punkta c) apakSpunkta, ja bezdarbnieks nodod sevi nodarbinatibas dienestu
riciba pedgjas apdrosinasanas, nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas perioda dalibvalstt
un izpilda nosacijumus, kas noteikti saskana ar minétas dalibvalsts tiesibu aktiem. Saja
gadijuma registracijai pédgja apdrosinasanas, nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas
perioda dalibvalsts nodarbinatibas dienestos ir tadas paSas sekas ka registracijai
kompetentas dalibvalsts nodarbinatibas dienestos. 64. panta 2.—4. punktu piemé&ro

mutatis mutandis.

2. Savukart, ja bezdarbnieks, kas minéts 1. punkta, vélas meklet darbu cita dalibvalsti,
kura nav dalibvalsts, kas ir kompetenta attieciba uz bezdarbnieku pabalstiem, vai pedgeja
apdroSinasanas, nodarbinatibas vai paSnodarbinatibas perioda dalibvalsts, mutatis
mutandis pieméro 64. pantu. Saja noliika 64. panta 1. punkta a) apak$punktu lasa ka
normu, kas atsaucas uz péd¢ja apdroSinasanas, nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas

perioda dalibvalsts nodarbinatibas dienestiem.";
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22)

regulas 65. pantu aizstaj ar sadu:
"65. pants
Bezdarbnieki, kas dzivo dalibvalsti, kura nav kompetenta valsts

1. Pilnigs, dalgjs vai periodisks bezdarbnieks, kas savas pedg€jas darbibas laika
nodarbinatas vai pasnodarbinatas personas statusa dzivojis dalibvalsti, kura nav
kompetenta dalibvalsts, nodod sevi nodarbinatibas dienestu riciba kompetentaja
dalibvalsti vai attieciga gadijuma, ja tas attiecas uz dal€jiem vai periodiskiem
bezdarbniekiem, ta darba devéja riciba, kuram darba némgjs joprojam ir pieejams. Sada
persona sanem pabalstus saskana ar kompetentas dalibvalsts tiesibu aktiem ta, ka tas
notiktu, ja persona dzivotu minétaja dalibvalsti. Sadus pabalstus pieskir kompetentas

dalibvalsts iestade.

2. Atkapjoties no 1. punkta, pilnigs bezdarbnieks, kas savas ped€jas darbibas laika
nodarbinatas vai pasnodarbinatas personas statusa dzivojis dalibvalsti, kura nav
kompetenta dalibvalsts, turpina dzivot minétaja dalibvalsti vai atgriezas minétaja
dalibvalsti, un kas nav izpildijis vismaz tris ménesu nepartrauktu apdroSinasanas,
nodarbinatibas vai paSnodarbinatibas periodu tikai un vienigi saskana ar kompetentas
dalibvalsts tiesibu aktiem, nodod sevi nodarbinatibas dienestu riciba dzivesvietas
dalibvalsti. Sada persona sanem pabalstus saskana ar dzivesvietas dalibvalsts tiesibu
aktiem ta, ka tas notiktu, ja persona biitu izpildijusi visus apdrosinaSanas, nodarbinatibas
vai pasnodarbinatibas periodus saskana ar minétas dalibvalsts tiesibu aktiem. Sos
pabalstus pieskir dzivesvietas dalibvalsts iestade. Saja punkta minétajam pilnigam
bezdarbniekam, kuram biitu tiesibas uz bezdarbnieka pabalstiem tikai saskana ar
kompetentas dalibvalsts tiesibu aktiem, nepiem@rojot 6. pantu, ir alternativa iesp€ja —
vins var izveleties nodot sevi minétas dalibvalsts nodarbinatibas dienestu riciba un
sanemt pabalstus saskana ar $1s dalibvalsts tiesibu aktiem ta, ka tas notiktu, ja vins tur

dzivotu.
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2.a Sa panta 2. punkts neattiecas uz pilnigu bezdarbnieku, kur$ dalibvalsti, kas nav vina
dzivesvietas dalibvalsts, pe€d€jos apdrosinasanas periodus ir izpildijis ka pasnodarbinata
persona vai ir izpildijis paSnodarbinatibas periodus, kas ir atziti bezdarbnieka pabalsta
pieskirSanai, un kura dzivesvietas dalibvalsts ir iesniegusi pazinojumu saskana ar
pamatregulas 9. pantu, ka minétaja dalibvalsti nevienai no pasnodarbinato personu

kategorijam nav iesp&jams piemerot bezdarbnieku pabalstu sistemu.

3. Ja 1. punkta vai 2. punkta p&dg&ja teikuma, vai 2.a punkta min&tais pilnigais
bezdarbnieks nevélas nodot sevi kompetentas dalibvalsts nodarbinatibas dienestu riciba
vai palikt to riciba péc registrésanas tajos un vélas meklét darbu dzivesvietas dalibvalsti,

64. pantu piemero mutatis mutandis, iznemot 64. panta 1. punkta a) apakSpunktu.

4. Saja panta minétie pilnigie bezdarbnieki papildus tam, ka vini sevi nodod tas
dalibvalsts nodarbinatibas dienestu riciba, kura attiecigi nodroSina pabalstus saskana ar
1. vai 2. punktu, ka papildu pasakumu var nodot sevi arT kompetentas dalibvalsts vai

dzivesvietas dalibvalsts nodarbinatibas dienestu riciba.

5000

22.a) (jauns) regulas 65.a pantu svitro;
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22.b) (jauns) regulas 68. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

"2. Gadijuma, kad tiesibas uz pabalstiem parklajas, gimenes pabalstus nodrosina
saskana ar tiesibu aktiem, kas ir izraudziti par prioritariem atbilstosi 1. punktam.
Tiesibas uz gimenes pabalstiem, ko nosaka citi pretruna esosie tiesibu akti, tiek atceltas
lidz pat summai, ko paredz pirmie tiesibu akti tada paSa veida pabalstiem, un starpibas
piemaksu vajadzibas gadijuma nodro$ina par summu, par kuru ir parsniegta §1 summa.
Tomeér $ada starpibas piemaksa nav janodroSina par bérniem, kas dzivo cita dalibvalst,

ja So tiestbu uz attiecigo pabalstu pamata ir tikai dzivesvieta.";
b) aiz 2. punkta ieklauj sadu tekstu:

"2.a Starpibas piemaksu gimenes pabalstiem saskana ar $a panta 2. punktu aprékina,

nemot vera divas viena veida pabalstu kategorijas:

a) gimenes pabalsti nauda, kuri galvenokart paredzgti, lai dal&ji vai pilniba aizstatu
nenopelnitos ienakumus vai ienakumus, kurus persona nevar nopelnit bérna

audzinasanas d¢l; un

b) visi citi gimenes pabalsti.";
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23) aiz 68.a panta ieklauj sadu:
"68.b pants

Ipass noteikums par gimenes pabalstiem nauda, kas paredzéti ienakumu

aizstaSanai bérna audzinasanas perioda

1. Regulas 68. panta 2.a punkta a) apak$punkta min&tos gimenes pabalstus, kuri
uzskaititi XIII pielikuma I dala, saskana ar kompetentas dalibvalsts tiesibu aktiem
pieskir vienigi personai, uz kuru attiecas minétie tiesibu akti. Nepastav atvasinatas
tiesibas uz $adiem pabalstiem. Sis regulas 68.a pantu nepieméro $adiem pabalstiem, un
kompetentajai iestadei nav pienakuma nemt veéra pieprasijumu, ko iesniedzis otrs
vecaks, persona, ko uzskata par vienu no vecakiem, vai iestade, kas ir b&€rna vai bérnu

aizbildnis, saskana ar TstenoSanas regulas 60. panta 1. punktu.

2. Atkapjoties no 68. panta 2. punkta, gadijuma, kad tiesibas uz pabalstiem atbilstigi
pretrunigiem tiesibu aktiem parklajas, dalibvalsts var pieskirt sap€mgjam pilnu

1. punkta min€to pabalstu neatkarigi no summas, kas noteikta pirmas dalibvalsts tiesibu
aktos. Dalibvalstis, kas nolemj piemé&rot $adu izn€mumu, ieklauj XIII pielikuma II dala,

ar atsauci uz gimenes pabalstu, uz kuru attiecas izneémums.";
23.a) (jauns) regulas 72. panta ieklauj jaunu ea) punktu:

"ea) sniedz Eiropas Komisijai atzinumus par §1s regulas 76.a panta un istenosanas
regulas 86.a panta min€tajiem TstenoSanas aktu projektiem pirms to pienemsanas
saskana ar Sajos pantos noteikto procediiru, un iesniedz Eiropas Komisijai attiecigus

mingto 1stenosanas aktu parskatisanas priekslikumus;";
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24) aiz 75. panta ieklauj $adu 75.a pantu sadala "V sadala. DAZADI NOTEIKUMI":
"75.a pants
Kompetento iestazu pienakumi

1. Kompetentas iestades nodroSina, ka to iestades ir informéetas par visiem tiesibu aktu
vai citiem noteikumiem, ieskaitot Administrativas komisijas l€mumus, pamatregulas un

istenoSanas regulas joma, un pieméro tos.

2. Lai nodrosinatu piem&rojamo tiesibu aktu pareizu noteikSanu, kompetentas iestades
attieciga gadijuma sekmé sadarbibu starp to iestadém un citam attiecigam strukttram,

pieméram, darba inspekcijam, savas dalibvalstis.";
25) aiz 76. panta ieklauj sadu 76.a pantu:
"76.a pants
Pilnvaras pienemt istenoSanas aktus

1. Komisija pienem Tstenosanas aktus, lai precizétu procediiru, tostarp vajadzibas
gadijuma terminus, kas jaievero, lai nodrosSinatu, ka $is regulas 12. un 13. pants tiek
istenots ar vienadiem nosacijumiem. Min&tajos 1stenoSanas aktos nosaka standarta

procediiras attieciba uz:

— portativa dokumenta, kas apliecina uz ta turétaju attiecinamos sociala

nodroSinajuma tiesibu aktus, izdoSanu, formatu un saturu;

- LI
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- elementiem, kas japarbauda, pirms dokumentu var izdot, atsaukt vai labot;

— dokumenta atsaukSanu vai laboSanu, ko veic izdevéjiestade saskana ar istenoSanas

regulas 5. un 19.a pantu.

2. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta §1s

regulas 76.b panta 2. punkta.
3.0...1%
25.a) (jauns) aiz 76.a panta ieklauj $adu 76.b pantu:

"76.b pants
Parbaudes procedura
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.
2. Ja ir atsauce uz So pantu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

3. Ja komiteja atzinumu nesniedz, Eiropas Komisija Tstenosanas akta projektu

nepienem, un pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta treSo dalu.";

10295/18 iba/JLU/jvd 32
[ PIELIKUMS DGB 1C LV



26) regula ieklauj $adu 87.b pantu:
"87.b pants
Parejas noteikumi Regulas (ES) xxxx piemérosanai

1. Nekadas tiesibas saskana ar Regulu (ES) xxxx neiegust attieciba uz laikposmu pirms
Regulas (ES) xxxx 3. panta izklastito atbilstigo noteikumu attiecigajam piemérosanas

dienam.

2. Lai noteiktu tiesibas, kas iegiitas saskana ar So regulu, nem véra visus apdroSinaSanas
periodus un, attieciga gadijuma, visus nodarbinatibas, pasnodarbinatibas vai
dzivesvietas periodus, kas ir izpilditi saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem pirms Regulas
(ES) xxxx 3. panta izklastito atbilstigo noteikumu attiecigajam piemérosanas dienam

attiecigaja dalibvalsti.

3. Iev@rojot 1. punktu, tiesibas saskana ar Regulu (ES) xxxx iegist pat tad, ja tas ir
saistitas ar apstakliem, kas radusies pirms regulas piemé&roSanas dienas attiecigaja

dalibvalsti.

4. Sis regulas 111 sadalas 6. nodalu, kas bija speka pirms [Regulas (ES) xxxx stasanas
speka], turpina piem&rot bezdarbnieka pabalstiem, par kuriem pieteikumi tika iesniegti
pirms [OV: liigums ierakstit precizu datumu, kas atbilst 24 méneSiem péc Regulas (ES)

XxXxx stasanas spekal.

5. Sis regulas III sadalas 1. nodalu, kas bija speka pirms [Regulas (ES) xxxx stasanas
speka], turpina piemerot ilgtermina apriipes pabalstiem, par kuriem pieteikumi tika
iesniegti pirms [OV: liigums ierakstit precizu datumu, kas atbilst 24 ménesiem péc

Regulas (ES) xxxx stasanas spékdl.

8 [Jaieklauj].
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6. Sis regulas 111 sadalas 8. nodalu, kas bija speka pirms [Regulas (ES) xxxx staganas
speka], turpina piemérot gimenes pabalstiem, kas paredzéti bérniem, kuri dzimusi pirms
[OV: liigums ierakstit precizu datumu, kas atbilst 24 ménesiem péc Regulas (ES) xxxx

stasands speka).

7. Ja, stajoties speka Regulai (ES) xxxx, saskana ar §1s regulas II sadalu uz personu
attiecas tadi dalibvalsts tiesibu akti, kas nav tiesibu akti, kuri uz So personu attiecas
pirms Regulas (ES) xxxx pieméroSanas, tad tos dalibvalsts tiesibu aktus, kas uz So
personu attiecas pirms Regulas (ES) xxxx piemérosSanas, vinai turpina piemeérot parejas
perioda, kam@r attieciga situacija paliek nemainiga, un jebkura gadijuma ne ilgak ka
desmit gadus no Regulas (ES) xxxx spéka stasanas dienas. Tomer $aja punkta paredzeta
parejas perioda un 87.a panta 1. punkta paredz€ta parejas perioda kopgjais ilgums nevar
parsniegt desmit gadus. Sada persona var liigt, lai uz vinu vairs neattiecina parejas
periodu. Sadu ligumu iesniedz iestadei, ko noradijusi dzivesvietas dalibvalsts
kompetenta iestade. Ligumus, kas iesniegti tris ménesu laika péc [OV: ligums ierakstit
precizu datumu, kas atbilst 24 ménesiem péc Regulas (ES) xxxx stasands spéka, izpilda
ieprieks€ja diena pirms [OV: liigums ierakstit precizu datumu, kas atbilst 24 ménesiem
péc Regulas (ES) xxxx stasandas speka]. Lugumus, kas iesniegti pec [OV: liigums
ierakstit precizu datumu, kas atbilst 27 méneSiem péc Regulas (ES) xxxx stasanas

spéekal, izpilda nakama ménesa pirmaja diena péc to iesniegsanas.

Sis punkts neattiecas uz §is regulas 12. pantu. Sis regulas 12. pantu, kas ir speka pirms
[OV: liigums ierakstit Regulas (ES) xxxx spéka stasanas datumu], turpina piemeérot
nodarbinatam personam, kuras ir nosiititas, vai pasnodarbinatam personam, kuras dodas
veikt 11dzigu darbibu cita dalibvalsti, [idz [OV: liigums ierakstit precizu datumu, kas

atbilst 24 ménesiem péc Regulas (ES) xxxx stasanas spéka).";
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27)

8. Regulas (EK) Nr. 883/2004 65. un 86. pantu, kas bija speka pirms /OV: ligums
ierakstit Regulas (ES) xxxx speka staSanas datumul, turpina piemerot
Luksemburgai lidz /[OV: liugums ierakstit precizu datumu, kas atbilst 3 gadiem péc

Regulas (ES) xxxx 3. panta otra dala noraditas piemeroSanas dienas|.

Tacu Luksemburga var pazinot Komisijai, ka So laikposmu ir nepiecieSams

pagarinat vel par 2 gadiem. Sadu pazinoSanu par pagarinajumu veic savlaicigi

pirms iepriekséja punkta minéta tris gadu perioda beigam. So pazinojumu publicé

Oficialaja Vestnest.",
regulas 88. pantu aizstaj ar Sadiem:
"88. pants
Pielikumu atjauninasanas pilnvaru delegéSana

Eiropas Komisija ir pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar 88.a pantu, lai
periodiski grozitu §1s regulas un Tstenosanas regulas pielikumus péc Administrativas

komisijas pieprasijuma.
88.a pants
Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

2. Pilnvaras, kas minétas 88. panta, Eiropas Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no

[Regulas (ES) xxxx speka stasanas datums].
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 88. panta min&to pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz minétaja lémuma noradito pilnvaru
delegeésanu. Lemums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka

esosos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku

likumdoS$anas procesu noteiktajiem principiem.

5. Tiklidz Eiropas Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 88. pantu pienemtais deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja divos
ménesos no dienas, kad minétais akts tika pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms min&ta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So

laikposmu pagarina par diviem méneSiem.";

28) regulas I, II, III, IV, X un XI pielikumu groza saskana ar §1s regulas pielikumu;
29) regulas XII un XIII pielikumu pievieno saskana ar $is regulas pielikumu.
10295/18 iba/JLU/jvd 36

[ PIELIKUMS DGB 1C LV



2. pants
Regulu (EK) Nr. 987/2009 groza sadi:
1) aiz 18. apsveruma ieklauj $adu apsverumu:

"(18.a) Lai atmaksatu izmaksas par pabalstiem, kas radusas dzivesvietas dalibvalstij
gadijumos, kad attiecigas personas ir apdrosSinatas cita dalibvalst, ir vajadzigi dazi Tpasi
noteikumi un procediras. Dalibvalstim, kuram jaatmaksa izdevumi, pamatojoties uz
fiksetam izmaksam, butu japazino gada vid€jas izmaksas par personam noteikta
termina, lai atmaksasana varétu notikt pec iesp&jas atrak. Ja dalibvalsts noteiktaja
termina nevar pazinot gada vid€jas izmaksas uz cilveéku katra vecuma grupa par
parskata gadu, ir japaredz alternativa iesp€ja, ka dalibvalsts var iesniegt pieprasijumus
par min€to gadu, pamatojoties uz ieprieks Oficialaja Veéstnesi publicétajam gada
vidgjam izmaksam. [zdevumu par pabalstiem nattira atmaksasanai, pamatojoties uz
fiksétam summam, p&c iespejas jaatbilst realajiem izdevumiem; tap&c izp€mums no
pazinoSanas pienakuma bitu jaapstiprina Administrativajai komisijai un nebiitu

japieskir divus gadus péc kartas.";
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2. regulas 19. apsv@rumu aizstaj ar sadu:

"(19) Lai nodrosinatu efektivaku atgiisanu un sociala nodroSinajuma sistemu sekmigu
darbibu, butu jastiprina procediiras, kas attiecas uz iestazu savstarp€ju palidzibu sociala
nodro$inajuma pieprasijumu atgiiSanai. Efektiva atgtiSana turklat ir lidzeklis, ka novérst
launpratigu izmantoSanu un kraps$anu un cinities ar to, ka ar1 veids, ka nodrosinat
sociala nodroSinajuma sistemu ilgtsp&ju. Tas ir saistits ar jaunu procediiru pienemsanu,
par pamatu nemot vairakus spéka esoSos Padomes Direktivas 2010/24/ES par
savstarp€ju palidzibu prasijumu piedzina saistiba ar noteiktiem maksajumiem,
nodokliem, un citiem pasakumiem ° noteikumus, jo Ipasi pienemot vienotu instrumentu
atgtiSanai un pienemot standarta procediiras attieciba uz savstarp&jas palidzibas ltigSanu
un pazinoSanu par instrumentiem un pasakumiem, kas attiecas uz sociala nodroSinajuma

pieprasijuma atgtisanu.";
3) aiz 24. apsvéruma ieklauj $adus apsverumus:

"(25) Krapsanas un kltdu apkaroSanas pasakumi ir dala no Regulas (EK) Nr. 883/2004
un §is regulas pienacigas istenoSanas. Tapéc juridiskas noteiktibas intereses §1 regula
satur skaidru juridisko pamatu, kas lauj kompetentam iestadém apmainities ar
attiecigam iestadém citas dalibvalstis ar personas datiem par personam, kuru tiesibas un
pienakumi saskana ar Regulu (EK) Nr. 883/2004 un So regulu jau ir noteikti vai uz
kuram §1s regulas attiecas, noliika noverst vai konstatét krapsanu un kliidas So regulu
pienacigas IstenoSanas ietvaros. Ir arT janodroSina, lai §adas apmainas tiktu veiktas

saskana ar piemé&rojamiem tiesibu aktiem par datu aizsardzibu.

Turklat, lai cinitos pret krapSanu un kltidam un lai nodroSinatu precizus un efektivus
pakalpojumus mobiliem pilsoniem, $§Tm regulam ir janodroSina skaidrs juridiskais
pamats dalibvalstim savstarp€jai informacijas apmainai — vai nu individuala Iimeni

attieciba uz atsevisku gadijumu vai vispargja Itment ar datu saskanosanu.

o OV L &4, 31.3.2010., 1. Ipp.

10295/18 iba/JLU/jvd 38
[ PIELIKUMS DGB 1C LV



(26) Lai aizsargatu attiecigo personu tiesibas, dalibvalstim biitu janodroSina, ka visi datu
pieprasijumi un atbildes uz tiem ir nepiecieSami un sameérigi Regulas (EK) Nr. 883/2004

un $§is regulas pienacigai istenosanai.";

4) regulas 1. panta 2. punkta aiz ) apakSpunkta ieklauj $adu apakSpunktu:
"ea) "krapSana" ir jebkada tiSa darbiba vai tiSa bezdarbiba noliika iegiit vai sanemt
sociala nodroSinajuma pabalstus vai izvairities no sociala nodro§inajuma iemaksu
maksasanas, parkapjot attiecigas(-o) dalibvalsts(-u) tiesibu aktus, pamatregulu vai So
regulu;";
5) regulas 2. pantu groza $adi:
a)  péc 2. punkta pievieno $adu punktu:
"2.a lestades apmainas art ar datiem, kuri vajadzigi, lai konstatetu izmainas
apstaklos, kas ir butiski saistiba ar to personu tiesibam un pienakumiem, uz kuram
attiecas pamatregula, ka arT lai konstatetu neprecizitates datos, uz kuriem §ts
tiesibas pamatojas. Sos datus var parbaudit, salidzinot tos ar citas attiecigas
dalibvalsts iestades datiem, izmantojot elektroniskos datu apmainas lidzeklus vai
piekluvi, kas pieskirta citas iestades datubazei. ST parbaude ir iespéjama vai nu
attieciba uz atseviskiem gadijumiem, vai ar datu par vairakam personam
vienlaicigai salidzinasanai. Informacijas pieprasijums un jebkura atbilde uz So
pieprasijumu ir nepiecieSami un samerigi.";
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6)

7)

b)  péc 4. punkta pievieno $adu punktu:
"S.[...]

6....]

7. Pieprasijumi un jebkura atbilde uz min&tajiem pieprasijumiem atbilst Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula) !° noteikumiem, ka noteikts arT pamatregulas
77. panta. Jebkurs [émums, kas pienemts, balstoties uz datu apmainu, pamatojas
uz pietickamiem pieradijumiem un uz to attiecina efektivus tiesiskas aizsardzibas

lidzeklus.";
regulas 3. panta svitro 3. punktu;
regulas 5. pantu aizstaj ar Sadu:

"1. Dalibvalsts iestades izsniegtus dokumentus, kas norada personas stavokli
pamatregulas un 1stenoSanas regulas piemeroSanas vajadzibam, un apstiprino$os
pieradijumus, uz kuru pamata dokuments ir izsniegts, citas dalibvalsts iestades atzist, ja

ta dalibvalsts, kas tos izdeva, nav tos atsaukusi vai pasludinajusi par speéka neesoSiem.

1.a Ja nav aizpildrttas visas sadalas, kas noraditas ka obligatas, tas dalibvalsts iestade,
kas sanem dokumentu, nekav€joties pazino izdev€jiestadei par trilkumu dokumenta.
Izdevgjiestade vai nu, cik driz vien iesp&€jams, labo dokumentu vai ar1 apstiprina, ka
dokumenta izdoSanas nosacijumi nav izpilditi. Ja triiksto$a obligata informacija netiek
iesniegta 30 darba dienu laika, pieprasijuma iesniedzgja iestade var rikoties ta, it ka

dokuments nebiitu izsniegts, un tada gadijuma par to informe izdeve€jiestadi.

10
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2. Neskarot 19.a pantu, ja ir Saubas par dokumenta derigumu vai to faktu pareizibu, uz
kuriem dokuments balstas, tas dalibvalsts iestade, kas sanem dokumentu, lidz
izdev@jiestadei nepiecieSamo skaidrojumu un vajadzibas gadijuma minéta dokumenta
atsaukumu vai labojumu. Izdevéjiestade parskata dokumenta izsniegSanas pamatojumu

un vajadzibas gadijuma to atsauc vai labo.

3. Ja pastav Saubas par attiecigas(-o) personas(-u) sniegto informaciju, dokumenta vai
apstiprinosu pieradijumu derigumu vai to faktu pareizibu, uz kuriem dokuments balstas,
jebkura attieciga iestade, ciktal tas iesp&jams, peéc kompetentas iestades liguma veic $1s

informacijas vai dokumenta attiecigu parbaudi.

4. Ja attiecigas iestades nevar vienoties, kompetentas iestades var lietu iesniegt
Administrativaja komisija ne agrak ka vienu ménesi péc dienas, kad iestade, kas sanéma
dokumentu, iesniedza savu pieprasijumu. Administrativa komisija cenSas samierinat
puses seSu meénesu laika no lietas iesniegSanas dienas. To darot un saskana ar
pamatregulas 72. panta a) apakSpunktu Administrativa komisija var pienemt lémumu
par pamatregulas un §is regulas attiecigo noteikumu interpretaciju. Kompetentas
iestades un attiecigas iestades veic vajadzigos pasakumus, lai piemé&rotu $adu
Administrativas komisijas [émumu, neskarot dalibvalstu tiesibu aktos, $aja regula vai
Liguma paredzetas attiecigo iestazu, iestazu un personu tiesibas izmantot procediiras un

versties pie tiesu iestadém.";
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8) regulas 14. pantu groza $adi:

a)

aa)

panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

"1. Piem&rojot pamatregulas 12. panta 1. punktu, "persona, kas kada dalibvalsti
veic darbibu nodarbinatas personas statusa darba devéja uzdevuma, kur§ parasti
tur veic savu darbibu, un ko minétais darba devgjs ir nosiitijis uz citu dalibvalsti"
ir persona, kas pienemta darba nosiitiSanai uz citu dalibvalsti, ja uz attiecigo
personu vismaz tris m&nesus tiesi pirms darba uzsakSanas jau ir attiekuSies tas

dalibvalsts tiesibu akti, kura §1s personas darba devéjs veic uznéméjdarbibu.";
(jauns) ieklauj jaunu 1.a punktu:

"1.a P&c tam, kad persona ir bijusi nosttita saskana ar pamatregulas 12. panta

1. punktu vai veikusi darbibu pasnodarbinatas personas statusa cita dalibvalsti
saskana ar pamatregulas 12. panta 2. punktu pavisam kopa 24 méneSus — vai nu
nepartraukti vai ar partraukumiem, kas nav ilgaki par diviem méneSiem, — jauns
laikposms saskana ar 12. panta 1. punktu vai 12. panta 2. punktu tai paSai
nodarbinatajai vai paSnodarbinatajai personai un tai paSai dalibvalstij nevar
sakties, iekams nav pagajusi vismaz divi ménesi kops iepriekseja laikposma

beigam.";
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b)

panta 5.a punktu aizstaj ar $adu:

"5.a Piemérojot pamatregulas II sadalu, "juridiska adrese vai uznémeéjdarbibas
vieta" ir ta juridiska adrese vai uznémejdarbibas vieta, kur tiek pienemti
uzpémuma svarigakie [émumi un Tstenota ta centrala parvalde. Nosakot juridisko

adresi vai uznémeéjdarbibas vietu, nem veéra vairakus faktorus, tostarp:

(1)  galveno vaditaju dzivesvietu,

(i) vietas, kur tiek organiz&tas kopsapulces,

(ii1) vietu, kur tiek glabati administrativie un gramatvedibas dokumenti,
(iv) vietu, kur galvenokart notiek finansu un jo Tpasi banku dartjumi,

(v) grozijumu, darba laiku, sniegto pakalpojumu skaitu un/vai ienakumus,
(vi) veikto darbibu parasto raksturu.

NoteikSanu veic visparéja novertejuma ietvaros, pienacigi nemot vera katru
min&to kriteriju. Administrativa komisija nosaka siki izstradatu noteikSanas

kartibu.";
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c) aiz l1. punkta ieklauj jaunu 12. punktu:

"12. Pamatregulas 13. panta piem&roSanas noliikos attieciba uz personu, kas dzivo
arpus Savienibas teritorijas un veic savas darbibas nodarbinatas vai
pasnodarbinatas personas statusa divas vai vairakas dalibvalstis, pamatregulas un
IstenoSanas regulas noteikumus par piemérojamo tiesibu aktu noteikSanu piemé&ro
mutatis mutandis ar noteikumu, ka par tas dzivesvietu uzskata dalibvalsti, kura

persona veic lielako dalu savu darbibu darba laika zina Savienibas teritorija.";
9) a) regulas 15. panta nosaukumu aizstaj ar $adu:

"Pamatregulas 11. panta 3. punkta b) un d) apaks$punkta, 11. panta 4. punkta,
11. panta 5. punkta un 12. panta pieméroSanas procediras (par informacijas

sniegSanu attiecigajam iestadem)"
b)  regulas 15. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

"2. Sa panta 1. punktu mutatis mutandis pieméro personam, uz kuram attiecas

pamatregulas 11. panta 3. punkta d) apakSpunkts un 11. panta 5. punkts.";
10) regulas 16. panta 1., 2., 3. un 5. punktu aizstaj ar $adiem:

"1. Persona, kas veic darbibas divas vai vairakas dalibvalstis, par to informe
dzivesvietas dalibvalsts kompetentas iestades noradito iestadi. So informaciju personas

varda var sniegt ar1 darba devéjs.
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2. Noradita dzivesvietas iestade bez kavéSanas nosaka, kadi tiesibu akti attiecigajai
personai japiemero, nemot vera pamatregulas 13. pantu un stenoSanas regulas

14. pantu. Ja §1 iestade nosaka, ka tiek piemeroti tas dalibvalsts tiesibu akti, kura atrodas
§1 iestade, ta informé noradito iestadi katra no dalibvalstim, kura tiek veikta darbiba

un/vai kura atrodas darba devgjs, par piemérojamo tiesibu aktu noteikSanu.

3. Ja noradita dzivesvietas iestade nosaka, ka ir japieméro citas dalibvalsts tiesibu akti,
Sada noteik$ana ir provizoriska, un $1 iestade bez kaveésanas informe noradito iestadi
katra no dalibvalstim, kura tiek veikta darbiba un/vai kura atrodas darba devéjs, par
piem&rojamo tiesibu aktu provizorisku noteikSanu. Provizoriska noteikSana kliist galiga
divus ménesus péc tam, kad attiecigo dalibvalstu kompetento iestazu noraditas iestades
sanémusas par to informaciju, ja vien vismaz viena no $§im iestadém miné&ta divu
ménesu laikposma beigas neinformé noradito dzivesvietas iestadi par to, ka ta vél nevar

atzit provizoriskas noteikSanas rezultatu vai ka tai $aja jautajuma ir atskirigs viedoklis.

5. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras tiesibu akti ir noteikti par piemérojamiem
vai nu provizoriski, vai galigi, nekavgjoties informe attiecigo personu un tas darba

devé&ju par noteikSanu.";
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11) regulas 19. pantu aizstaj ar sadu:
"19. pants
Informacijas snieg§ana attiecigajam personam un darba devéjiem

1. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras tiesibu akti kliist piem@rojami, ieverojot
pamatregulas II sadalu, informé€ attiecigo personu un vajadzibas gadijuma tas darba
deveju(-us) par pienakumiem, kas noteikti min&tajos tiesibu aktos. Ta nodroSina viniem

vajadzigo palidzibu Sajos tiesibu aktos paredzeto formalitaSu izpildiSana.

2. P&c attiecigas personas vai darba devéja liiguma tas dalibvalsts kompetenta iestade,
kuras tiesibu akti ir piemé&rojami, ieverojot pamatregulas II sadalu, nodroSina
apliecinajumu, ka §adi tiesibu akti ir piemérojami, un vajadzibas gadijuma norada, lidz

kuram datumam un ar kadiem nosacijumiem minétos tiesibu aktus piemeéro.

3. Ikreiz, kad iestadi liidz izsniegt 2. punkta minéto apliecinajumu, ta pienacigi noverte
faktus, kas attiecas uz pamatregulas II sadala paredz&to noteikumu piemérosanu, un

apstiprina, ka apliecinajuma ieklauta informacija ir pareiza.

4.1..]

5.0...1"
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11.a) (jauns) aiz 19. panta ieklauj $adu tekstu:

"19.a pants

Sadarbiba gadijuma, kad ir Saubas par to izsniegto dokumentu derigumu, kas

attiecas uz piemeérojamiem tiesibu aktiem

1. Ja ir Saubas par dokumenta, kas norada personas stavokli attieciba uz piemérojamiem
tiesibu aktiem, derigumu vai to faktu pareizibu, uz kuriem dokuments balstas, tas
dalibvalsts iestade, kas sanem dokumentu, ltidz izdevgjiestadei nepiecieSamo
skaidrojumu un vajadzibas gadijuma min&ta dokumenta atsaukumu vai labojumu.
Pieprasijuma iesniedzgja iestade pamato savu ligumu un iesniedz attiecigus

apliecinoSus dokumentus, kuri bija pieprasijuma pamata.

2. Sanemot $adu pieprasijumu, izdev€jiestade parskata dokumenta izsniegSanas
pamatojumu un kliidas konstatéSanas gadijuma 30 darba dienu laika no pieprasijuma
sanemsanas dienas to atsauc vai labo. Atsaukumam vai labojumam ir atpakalejoss
speks. Tomér, ja pastav nesamériga iznakuma risks un jo 1pasi, ja var tikt zaudets
apdroSinatas personas statuss uz visu attiecigo periodu vai ta dalu visas attiecigajas
dalibvalstis, dalibvalstis apsver pamatregulas 16. panta piem&rosanu. Ja izdevéejiestade
uzskata, ka, pamatojoties uz pieejamiem pieradijumiem, nav Saubu, ka dokumenta
iesniedzgjs ir veicis krapniecisku darbibu, ta nekavéjoties un ar atpakalejosu speku

atsauc vai labo dokumentu.
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3. Ja izdevgjiestade, parskatijusi dokumenta izsniegSanas pamatojumu, nevar konstatet
kludas, ta nostita pieprasijuma iesniedzejai iestadei visus pieejamos pieradijumus

30 darba dienu laika no pieprasijuma sanemsanas dienas. Steidzamos gadijumos, ja
pieprasijuma ir skaidri noraditi un pamatoti steidzamibas iemesli, to izdara desmit darba
dienas no pieprasijuma sanemsanas dienas, neraugoties uz to, ka izdevgjiestade var

nebiit pabeigusi savu izskatiSanu saskana ar iepriek§ minéto 2. punktu.

4. Ja pieprasijuma iesniedz€jai iestadei pec pieejamo pieradijumu sanemsanas joprojam
ir Saubas par dokumenta derigumu vai to faktu pareizibu, uz kuriem balstas dokumenta
noradita informacija, vai ta uzskata, ka informacija, pamatojoties uz kuru dokuments ir
1zsniegts, nav pareiza, ta var iesniegt attiecigus pieradijumus un nosiitit jaunu
pieprasijumu sniegt skaidrojumu un attieciga gadijuma pieprasit, lai izdevéjiestade

atsauc vai labo minéto dokumentu, ievérojot iepriek§ minéto procediiru un terminus.

5. Ja sanemgjas iestades Saubas saglabajas un nav panakta vienoSanas starp attiecigajam

iestadeém, attiecigi pieméro 5. panta 4. punktu.";

12) [...]
13) regulas III sadalas 1. nodalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

"Slimibas, ilgtermina apripes, maternitates un lidzvertigi paternitates pabalsti";
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14) regulas 23. pantu aizstaj ar sadu:
"23. pants

Piemérojamais reZims, ja dzivesvietas vai uzturésanas vietas dalibvalsti pastav

vairak neka viens rezims

Ja tiesibu akti, kas ir speka dzivesvietas vai uzturéSanas dalibvalsti, paredz vairak neka
vienu apdros$inasanas sist€mu slimibas, ilgtermina apriipes, maternitates un paternitates
pabalstu gadijuma vairakam apdroSinato personu kategorijam, saskana ar pamatregulas
17. pantu, 19. panta 1. punktu un 20., 22., 24. un 26. pantu pieméro tas normas, kas

attiecas uz algoto darbinieku vispargjo sistemu.";

15) [...]

15.a) (jauns) regulas 25. panta A iedalu groza $adi:
a) iedalas 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1. Piemérojot pamatregulas 19. pantu, apdrosinata persona iesniedz veselibas
apriipes vai ilgtermina apriipes sniedz&jam uzturéSanas dalibvalstt dokumentu, ko
izdevusi kompetenta iestade un kura ir noraditas personas tiesibas uz pabalstu
natira. Ja apdroSinatajai personai $ada dokumenta nav, uzturéSanas vietas iestade
pec luguma vai cita vajadzibas gadijuma vérsas pie kompetentas iestades, lai to

1 = "n.
legutu.
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b) iedalas 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3. Pamatregulas 19. panta 1. punkta min&tie pabalsti natiira attiecas uz pabalstiem
natiira, kas ir pieskirti uzturéSanas dalibvalsti saskana ar tas tiesibu aktiem un kas
klust vajadzigi medicinisku iemeslu d&] vai saistiba ar vajadzibu péc ilgtermina
aprupes, lai apdro$inata persona nebiitu spiesta pirms ta termina beigam, ko ta
paredz€jusi pavadit attiecigaja valsti, atgriezties kompetentaja dalibvalsti, lai tur

sanemtu vajadzigo veselibas apriipi vai ilgtermina apriipes pabalstus.";

16) [...]

17) regulas 31. pantu groza $adi:
o [...Is
d .15

e) panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

"Kompetenta iestade arT inform& dzivesvietas vai uzturéSanas vietas iestadi par
ilgtermina apriipes pabalstu nauda izmaksu, ja tiesibu aktos, ko pieméro pédeja
minéta iestade, paredzeti ilgtermina apriipes pabalsti natiira, kuri ietverti

pamatregulas 33.a panta 1. punkta minétaja saraksta.";
17.a) (jauns) regulas 32. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1. Ja persona vai personu grupa péc liiguma ir atbrivota no obligatas apdroSinaSanas
slimibas vai ilgtermina apriipes gadijjumiem un tad€jadi uz $adam personam neattiecas
apdroSinasanas sisteéma slimibas vai ilgtermina apriipes gadijumiem, kurai piemérojama
pamatregula, citas dalibvalsts iestadei tikai $a atbrivojuma dg] nav saistibu segt
izmaksas par pabalstiem natiira vai naudas pabalstiem, kas sniegti $adam personam vai

vinu gimenes locekliem saskana ar pamatregulas I1I sadalas I nodalu.";
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18)

19)

regulas 43. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

"3. Katras dalibvalsts iestade atbilstigi tiesibu aktiem, ko ta pieméro, aprékina
maksajamo summu, kas atbilst brivpratigas vai neobligatas apdroSinasanas periodiem,
kas saskana ar pamatregulas 53. panta 3. punkta c¢) apak$punktu nav paklauta citas

dalibvalsts noteikumiem par atcelSanu, samazinasanu vai apturéSanu.";

19.a ) (jauns) aiz 54. panta ieklauj Sadu tekstu:

"54.a pants
Pamatregulas 61. panta 2. punkta piemérosanas procediira

-1) Pamatregulas 61. panta 2. punkta minétaja situacija bezdarbnieks registréjas ka
persona, kas mekle darbu, tas dalibvalsts nodarbinatibas dienesta, kura vins ir izpildijis
pedgjo apdrosinasanas, nodarbinatibas vai paSnodarbinatibas periodu, un iesniedz
pabalsta pieprasijumu minétas dalibvalsts iestadei. Ja pieprasijums ir iesniegts tas
dalibvalsts iestadei, kas min€ta pamatregulas 61. panta 2. punkta, §1 iestade
pieprasijumu nekav€joties nosiita izskatiSanai tas dalibvalsts iestadei, kura attiecigais
bezdarbnieks ir izpildijis ped&jo apdrosinasanas, nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas
periodu. Datumu, kura tika iesniegts sakotn&jais pieprasijums, pieméro visas attiecigajas

iestades.
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1. Ja p&c tam, kad tas dalibvalsts iestade, kura bezdarbnieks ir izpildijis pedejo
apdroSinasanas, nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas periodu, ir izskatijusi
pieprasijumu, tiek konstatéts, ka bezdarbnieks neatbilst pamatregulas 61. panta

1. punkta min€tajiem summeésanas nosacijumiem, un ja no tai pieejamas informacijas
izriet, ka bezdarbnieks ir izpildijis nepiecieSamo periodu, kas dod tiesibas sanemt
pabalstus saskana ar pamatregulas 61. panta 2. punktu, ta nekavéjoties nosiita
dokumentu tas dalibvalsts iestadei, kas minéta pamatregulas 61. panta 2. punkta. Pret&ja
gadijuma, tas dalibvalsts iestade, kura bezdarbnieks ir izpildijis ped€jo apdrosSinasanas,
nodarbinatibas vai pasnodarbinatibas periodu, pirms dokumentu nosiitiSanas sazinas ar
pamatregulas 61. panta 2. punkta minéto iestadi ar mérki noskaidrot, vai pamatregulas

61. panta 2. punkta paredzgtais periods tika izpildits minétaja dalibvalsti.

2. Sa panta 1. punkta mingtaja dokumenta ietver nepiecieamo informaciju par
bezdarbnieka situaciju. Administrativa komisija nosaka $ada dokumenta formatu un

saturu.";

19.b) (jauns) regulas 55. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"Lai uz vinu attiektos pamatregulas 64. pants, 64.a panta 2. punkts vai 65. panta

3. punkts, bezdarbnieks, kas dodas uz citu dalibvalsti, pirms do$anas prom par to
informé& kompetento iestadi un lidz, lai ta izsniedz dokumentu, kas apliecina, ka vinam
joprojam ir tiesibas sanemt pabalstus saskana ar nosacijumiem, kas paredzeti

pamatregulas 64. panta 1. punkta b) apakSpunkta.";
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20)

21)

regulas 55. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

"lestade dalibvalsti, kura ieradies bezdarbnieks, nekavejoties nosiita kompetentajai
iestadei dokumentu, kura noradits bezdarbnieka registréSanas datums nodarbinatibas

dienesta un vipa jauna adrese.

Ja taja perioda, kura bezdarbniekam ir tiesibas uz pabalstiem, rodas jebkadi apstakli, kas
varétu ietekmét tiesibas uz pabalstiem, tas dalibvalsts iestade, kura bezdarbnieks ir
ieradies, nekavéjoties nosiita kompetentajai iestadei un attiecigajai personai dokumentu

ar attiecigo informaciju.

P&c kompetentas iestades luguma tas dalibvalsts iestade, kura bezdarbnieks ir ieradies,
katru ménesi sniedz atbilstigu informaciju par bezdarbnieka turpmako situaciju, jo 1pasi
par to, vai vin$ vél joprojam ir registréts nodarbinatibas dienesta un vai vins ievéro

organizatoriskas kontroles procediras.";
regulas 55. panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

"Sa panta 2.—6. punktu mutatis mutandis pieméro situacijam, uz kuram attiecas

pamatregulas 64.a pants un 65. panta 3. punkts.";
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22)

23)

regulas 56. panta ieklauj sadu -1. punktu:

"Kompetenta iestade, kas min€ta pamatregulas 65. panta 1. punkta, 65. panta 2. punkta
pedgja teikuma vai 65. panta 2.a punkta, informé€ pilnigos bezdarbniekus par vinu
pienakumiem un nodroSina vigus ar dokumentiem, kuros ir ietverta visa nepiecieSama
informacija saistiba ar bezdarbnieka pabalsta sanemsSanu saskana ar tas tiesibu aktiem
dzivesvietas dalibvalsti. Dzivesvietas dalibvalsts iestade péc kompetentas iestades
pieprasijuma, nekavgjoties informé kompetento iestadi par jebkadiem apstakliem, kuri
tai ir zinami un kuri varétu ietekmét tiesibas uz pabalstiem, jo 1pasi, ja pilnigie
bezdarbnieki ir uzsakusi darbu vai kluvusi par pasnodarbinatajiem dzivesvietas

dalibvalst1.";
regulas 56. pantu groza $adi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar Sadu:

"Ja bezdarbnieks saskana ar pamatregulas 65. panta 4. punktu nolem;j pieteikties
ar1 tas dalibvalsts nodarbinatibas dienestos, kura nenodroSina pabalstu,
registréjoties tur ka darba mekl&tajs, vins par to informé tas dalibvalsts iestadi un

nodarbinatibas dienestus, kura nodrosina pabalstu.

P&c tas dalibvalsts nodarbinatibas dienestu pieprasijuma, kura nenodrosina
pabalstu, tas dalibvalsts nodarbinatibas dienesti, kura nodro$ina pabalstu, parsiita
atbilstigo informaciju par bezdarbnieka registraciju un vina darba meklgjumiem.
Tas dalibvalsts nodarbinatibas dienesti, kura nenodrosina pabalstu, pec
kompetentas iestades pieprasijuma, nekavéjoties informé kompetento iestadi par
jebkadiem apstakliem, kuri tai ir zinami un kuri varétu ietekmet tiesibas uz
pabalstiem, jo 1pasi, ja pilnigie bezdarbnieki ir uzsakusi darbu vai kluvusi par

paSnodarbinatajiem dzivesvietas dalibvalsti.";
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24)

25)

26)

b)  panta 3. punktu svitro;

regulas 64. panta 1. punkta pirmo ievilkumu aizstaj ar sadu:

" - indekss (i=1, 2, 3 un 4) atspogulo Cetras vecuma grupas, kas noteiktas, lai

aprékinatu fiks€to summu:
1= 1: personas, kas jaunakas par 65 gadiem,
1= 2: personas vecuma no 65 lidz 74 gadiem,
1= 3: personas vecuma no 75 Iidz 84 gadiem,
1= 4: personas, kas vecakas par 85 gadiem,";
regulas 65. pantu aizstaj ar sadu:
"65. pants
Pazinojums par gada vidéjam izmaksam

1. Gada vidgjo izmaksu summu uz cilvéku katra vecuma grupa par noteikto gadu pazino

Revizijas padomei ne vélak ka otra gada beigas, kas seko attiecigajam gadam.

2. Gada vidgjas izmaksas, kas pazinotas saskana ar 1. punktu, katru gadu péc
Administrativas komisijas apstiprinajuma publicé Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.
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3. Ja dalibvalsts nevar pazinot videjas izmaksas par noteiktu gadu Iidz 1. punkta min&ta
termina beigam, ta Iidz ta pasa termina beigam lidz Administrativas komisijas un
Revizijas padomes atlauju izmantot attiecigas dalibvalsts gada vidgjas izmaksas, kas
publicétas Oficialaja Vestnesi par gadu pirms noteikta gada, kura japazino minétas
izmaksas. Ludzot $adu atlauju, dalibvalstij ir japaskaidro iemesli, kuru dél ta nevar
pazinot gada vidgjas izmaksas par attiecigo gadu. Ja Administrativa komisija, némusi
vera Revizijas padomes atzinumu, apstiprina dalibvalsts ligumu, minétas gada vidgjas

izmaksas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi public€ atkartoti.

4. 3. punkta minéto izndmumu nepieskir divus gadus pec kartas.";

26.a) (jauns) regulas 67. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

27)

"IstenoSanas regulas 6. panta 5. punkta otraja dala un 73. panta 2. punkta minétaja
gadijuma $a panta 1. un 2. punkta noteiktais periods nesakas, iekams nav noteikta

kompetenta iestade.";

regulas 70. pantu svitro;

27.a) (jauns) regulas 72. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

"Ja vien §1s regulas 73. panta nav paredzets citadi — ja dalibvalsts iestade personai ir
samaksajusi nelikumigus pabalstus, min&ta iestade atbilstigi noteikumiem un
ierobezojumiem, kas paredzeti tiesibu aktos, kurus ta pieméro, var ligt jebkuras citas
dalibvalsts iestadi, kas ir atbildiga par pabalstu izmaksaSanu attiecigajai personai,
atskaitit nelikumigi izmaksato summu no kavétiem maksajumiem vai pasreiz
notiekosajiem maksajumiem $ai personai — neatkarigi no sociala nodroSinajuma
sistémas, saskana ar kuru pabalsts ir izmaksats. Sis dalibvalsts iestade atskaita attiecigo
summu, ieverojot nosacijumus un ierobezojumus, ko pieméro sada veida ieskaita
procedirai saskana ar tiesibu aktiem, kurus ta pieméro, tada pasa veida ka tad, ja §1
iestade pati biitu parmaksajusi, un parskaita atskaitito summu iestadei, kas izmaksajusi

nelikumigus pabalstus.";
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28) regulas 73. pantu aizstaj ar sadu:
"73. pants

Nelikumigu pabalstu nauda un natiira un iemaksu nokartoSana gadijuma, kad
piemérojamie tiestbu akti tiek mainiti ar atpakalejoSu speku vai citas situacijas,

kad iestade nav kompetenta

1. Gadijuma, kad piemérojamie tiesibu akti tiek mainiti ar atpakalejosu speku, tostarp
situacijas, kas minétas istenosanas regulas 6. panta 4. un 5. punkta, ka arT citos
gadijumos, kad iestade, kas nebija kompetenta, nelikumigi izmaksaja vai nodroSinaja
pabalstus vai nelikumigi sanéma iemaksas, minéta iestade vismaz sesus ménesus pec
tam, kad ir noteikta piem&rojamo tiesibu aktu maina vai kad ir noteikta iestade, kas ir
atbildiga par pabalstu pieskirSanu vai iemaksu sanemsanu, sagatavo zinojumu par
izmaksato vai sapemto summu un nosiita to iestadei, kas atzita par kompetentu, to

atmaksasanas noluka.

2. Pabalstus natiira atmaksa iestade, kas atzita par kompetentu, saskana ar 1stenoSanas

regulas 66. 11dz 68. pantu.

3. Iestade, kas ir atzita par kompetentu izmaksat pabalstus nauda, atskaita summu, kas
atmaksajama iestadei, kas nebija kompetenta vai bija tikai provizoriski kompetenta, no
attiecigo pabalstu kavetiem maksajumiem, kas tai ir jamaksa attiecigajai personai, un

bez kaveéSanas parskaita atskaitito summu iestadei, kas nebija kompetenta vai bija tikai

provizoriski kompetenta.

Ja nelikumigi izmaksatu pabalstu summa parsniedz iestades, kas ir atzita par
kompetentu, kavéta maksajuma summu vai ja $adi kavéjuma maksajumi neeksistg,
iestade, kas ir atzita par kompetentu, So summu atskaita no maksajumiem, kas pasreiz
tiek veikti, pemot véra nosacijumus un ierobezojumus saskana ar tiesibu aktiem, ko ta
pieméro, un nekavgjoties parskaita atskaitito summu iestadei, kas nelikumigi

izmaksajusi naudas pabalstus, noltika veikt atmaksu.
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4. Testade, kas nelikumigi sanémusi iemaksas no juridiskas un/vai fiziskas personas,
neatmaksa attiecigo summu personai, kura tas ir veikusi, kam&r miné&ta iestade nav
sanémusi apstiprinajumu no iestades, kas ir atzita par kompetentu, par summu, kas tai

pienakas no attiecigas personas.

P&c iestades, kas ir atzita par kompetentu, liguma, kuru iesniedz vélakais tris ménesus
péc tam, kad ta ir sanémusi zinojumu par izmaksato vai sanemto summu, iestade, kas
nelikumigi sane€musi iemaksas, parskaita tai minétas iemaksas, lai varétu nokartot
situdciju attieciba uz iemaksam, kas juridiskai un/vai fiziskai personai taja pasa perioda
ir jamaksa iestadei, kas ir atzita par kompetentu. Parskaititas iemaksas ar atpakalejosu

speku uzskata par samaksatam iestadei, kas ir atzita par kompetentu.

Ja nelikumigi sanemtas iemaksas parsniedz summu, kas juridiskai vai fiziskai personai
ir jamaksa iestadei, kas atzita par kompetentu, iestade, kas nelikumigi sanémusi
iemaksas, attiecigajai juridiskai un/vai fiziskai personai atmaksa summu, kas parsniedz

parada summu.

5. Valstu tiesibu aktos noteiktie termini nav pietickams pamats atteikt pieprasijumu

nokartoSanu starp iestadém saskana ar So pantu.

6. Attieciba uz procediuram saskana ar §1s regulas 5. panta 2. punktu vai 6. panta
3. punktu, So pantu nepiemero pieprasijumiem, kas ir senaki par 36 ménesiem diena,

kad sak procediiru.

7. Divas vai vairak dalibvalstis var kopigi vienoties par IpaSiem noteikumiem un
procediiram, kas atSkiras no tiem, kas paredzgti §a panta 1.—6. punkta, un attieciba uz
pabalstiem natiira piemé&rot pamatregulas 35. panta 3. punktu, ar noteikumu, ka miné&tie

noteikumi un procediiras nav nelabvéligi attiecigajai(-am) personai(-am).

8. Administrativa komisija nosaka siki izstradatu §a panta piemerosanas kartibu.";
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28.a) (jauns) regulas 75. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
"1. Saja iedala:

—  "pieprastjums" ir jebkads pieprasijums, kas attiecas uz iemaksam vai pabalstiem,
kuri nelikumigi izmaksati vai veikti, tostarp procenti, naudas sodi, administrativi
sodi un jebkadas citas nodevas un izmaksas saistiba ar pieprasijumu saskana ar tas

dalibvalsts tiesibu aktiem, kas veic pieprasijumu;

— "liguma iesniedzgja puse" attieciba uz katru dalibvalsti ir jebkura iestade, kas
iesniedz pieprasijumu par informaciju, zinojumu vai atgtiSanu saistiba ar ieprieks

defin&to pieprasijumu;

— "luguma san€mgja puse" attieciba uz katru dalibvalsti ir jebkura iestade, kurai var

iesniegt ligumu par informaciju, zinojumu vai atgiiSanu;

—  "diena, kura pieprasijums ir jaapmierina", ir diena, Iidz kurai paradu biitu
vajadzgjis izmaksat saskana ar iesniedz&jas puses dalibvalsts valsts tiesibu

aktiem,"
28.b) (jauns) regulas 75. panta 3. punktu svitro;
29) aiz 75. panta 3. punkta pievieno $adu 4. punktu:

"4. Ja sociala nodrosinajuma iemaksu atmaksasana attiecas uz personu, kas dzivo vai
uzturas cita dalibvalsti, dalibvalsts, no kuras javeic atmaksa, saskana ar §is regulas
2. panta 2. punktu var informét dzivesvietas vai uzturéSanas dalibvalsti par gaidamo

atmaksu, vispirms nesanemot iepriekS€ju pieprasijumu $adi rikoties.";

30) [..]
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31) regulas 77. pantu aizstaj ar sadu:
"77. pants
PazinoSana

1. P&c luguma iesniedzgjas puses liguma sanémeja puse saskana ar tas dalibvalstt speka
esosajiem noteikumiem par $adu instrumentu vai [émumu pazinosanu, adresatam sniedz
informaciju par visiem tadiem dokumentiem un l€mumiem, tostarp arT juridiskiem
lémumiem, kas ir sanemti no liiguma iesniedz&jas puses dalibvalsts un kas attiecas uz

pieprasijumu un/vai ta atgtiSanu.

2. Luigumam pazinot pievieno standarta veidlapu, kura ieklauta vismaz Sada

informacija:
a) vards, uzvards, adrese un citi dati, ar kuriem var identificét adresatu;
b) pazinojuma mérkis un laikposms, kura pazinojums biitu javeic;
¢) pievienota dokumenta apraksts un attieciga pieprasijuma biitiba un summa;
d) nosaukums, adrese un cita kontaktinformacija par:
1) biroju, kas atbildigs par pievienoto dokumentu, un, ja tas ir atSkirigs,

i1) biroju, kur var iegtit papildu informaciju par pievienoto dokumentu vai iesp&jam

apstridét maksajuma pienakumu.

3. Luguma sané€méja puse nekavejoties informe liiguma iesniedzgju pusi par darbibam,
kas veiktas saistiba ar tas ligumu pazinot, un ipasi par dienu, kura attiecigais Iémums

vail instruments tika nodots adresatam.
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4. Luguma iesniedz€ja puse nosiita l[igumu pazinot saskana ar So pantu tikai tad, ja ta
nevar pazinot saskana ar noteikumiem, kas reglament€ attiecigd dokumenta pazinoSanu

tas dalibvalsti, vai ja §ada pazinoSana raditu nesamérigas griitibas.

5. Liguma sanéméja puse nodrosina, ka pazinosana liguma sanémeéjas puses dalibvalsti
tiek veikta saskana ar valsts normativajiem aktiem un administrativo praksi, kas ir speka

liguma sanéméjas puses dalibvalsti.

6. Sa panta 5. punkts neskar citu pazinoanas veidu piemérosanu, ko saskana ar liiguma
iesniedz€jas puses dalibvalstt speka esosajiem noteikumiem izmanto kada §is dalibvalsts
iestade. Liiguma iesniedzg&jas puses dalibvalsts iestade var ierakstita veéstule vai

elektroniski tiesi pazinot dokumentu personai citas dalibvalsts teritorija.";
32) regulas 78. pantu groza $adi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar Sadu:

"1. P&c liguma iesniedzgjas puses liguma san€meja puse atgist pieprasijumus, uz
kuriem attiecas instruments, kas lauj veikt pieprasijuma atgtiSanu liiguma
iesniedz€jas puses dalibvalsti. Ligumam par atgiiSanu pievieno vienotu
instrumentu, kas lauj veikt pieprasijuma atgiSanu liguma sanémejas puses

dalibvalsti.";
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b)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

"2. Liiguma iesniedz€ja puse var iesniegt ligumu par atgiiSanu tikai Sados

gadijumos:

a) ja pieprasijums un instruments, kas lauj veikt atgiiSanu, netiek apstridéts
liguma iesniedzgjas puses dalibvalsti, iznemot gadijumus, kad tiek piemeérota §is

regulas 81. panta 2. punkta otra dala;

b [...]

c) saskana ar liiguma iesniedzg&jas puses tiesibu aktiem noilguma termins vél nav

beidzies.";
c)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

"3. Pirms liguma iesniedz€ja dalibvalsts iesniedz ligumu par atgiSanu, pieméro
atbilstigas atgiiSanas procediras, kas pieejamas liguma iesniedzgjas puses

dalibvalsti, iznemot $adas situacijas:

a) ja ir acimredzams, ka liiguma iesniedz€jas puses dalibvalsti nav Iidzeklu, ko var
atgiit, vai ka §adas procediiras nenodro$inas visu pieprasijuma apmaksu, un
luguma iesniedzgjai pusei ir konkréta informacija, kas norada uz to, ka attiecigajai

personai ir [idzekli liguma sanéméja dalibvalstT;

b) ja $adu procediiru izmantoSana liiguma iesniedzgjas puses dalibvalsti raditu

nesameérigas grutibas.

Ja liguma san€meéja puse no liiguma iesniedzgjas puses sanem ligumu par
atgiiSanu, pec liguma san€mgeja puses liguma iesniedzgja puse sniedz jebkadu
papildu informaciju, kas liguma sanémeéja pusei varétu bt vajadziga
pieprasijuma atgtiSanai. Liiguma iesniedzgjai pusei nav pienakuma sniegt

informaciju, kas precizg&ta §1s regulas 76. panta 3. punkta.";
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33)

ca) (jauns) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

"4. Atgiisanas liguma ir liiguma iesniedz€jas puses pazinojums, kas apstiprina, ka

2. un 3. punkta min€tie nosacijumi ir ieveroti.";
d) pievieno $adu 6. punktu:

6. Ligumam veikt pieprasijuma atgtiSanu var pievienot citus dokumentus, kas

attiecas uz pieprasijumu, kas izsniegts liiguma iesniedz€jas puses dalibvalsti.";
regulas 79. pantu aizstaj ar Sadu:
"79. pants
Instruments, kas lauj veikt pieprasijumu atgiiSanu

1. Vienotais instruments, kas lauj veikt pieprasijumu atgiiSanu liguma sanéméjas puses
dalibvalsti, rada ta sakotn€ja instrumenta bitisko saturu, kas lauj veikt pieprasijuma
atgiiSanu, un tas ir vienigais pamats atgtiSanas un piesardzibas pasakumiem, kurus veic
liguma san€mgja dalibvalsti. Tam nav nepiecieSama atziSana, papildinasana vai

aizstaSana minétaja dalibvalsti.
2. Vienotais instruments, kas lauj veikt pieprasijumu atgtiSanu, ieklauj:

a) vardu, uzvardu, adresi un jebkadu citu atbilstigu informaciju, lai identific€tu attiecigo
fizisko vai juridisko personu un/vai treSo personu, kas tur min&to personu naudas

lidzeklus;

b) nosaukumu, adresi un citu butisku informaciju par biroju, kas atbildigs par
pieprasijuma noverteésanu, un, ja tie ir atskirigi, par biroju, kur var iegtit papildu

informaciju par pieprasijumu vai iesp&jas apstridét maksajuma pienakumu;
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¢) informaciju, kura attiecas uz sakotngja instrumenta, kas lauj veikt atgtiSanu un kas

izsniegts liguma iesniedz€jas puses dalibvalsti, identifikaciju;

d) pieprasijuma aprakstu, ieskaitot ta butibu, periodu, uz ko attiecas pieprasijums, dienu,
kura pieprasijums ir jaapmierina, un jebkurus citus atgiiSanas procesam biitiskos
datumus, un pieprasijuma summu, tostarp pamatsummu, jebkurus uzkratos procentus,
naudas sodus, administrativos sodus un visas citas nodevas un izmaksas, ko norada

liguma iesniedzgjas un liiguma saneéméjas puses dalibvalsts valiita;

e) datumu, kura liguma iesniedz€ja puse un/vai liguma sanémgja puse dokumentu

pazinojusi adresatam;

f) datumu, no kura veikt skaitiSanu, un periodu, kura laika atgiiSana ir iesp&jama saskana

ar tiesibu aktiem, kas ir speka liguma iesniedzgjas puses dalibvalst;
g) jebkadu citu atbilstigu informaciju.";
34) regulas 80. pantu aizstaj ar Sadu:
"80. pants
Maksajumu noteikumi un termini

1. Pieprasijumu atgiiSana notiek ltiguma sanéméjas puses dalibvalsts valiita. Ieveérojot
85. panta 1.a punktu, liguma sanémeéja puse nosiita kop€jo pieprasijuma summu, ko ta

atgist, liguma sanémgja pusei.

Nosiitot pieprasijuma summu liguma iesniedz€jai pusei, liguma sanémeéja puse sniedz
arT attiecigu informaciju, kas saistita ar attiecigo fizisko vai juridisko personu

identifikaciju, ka ming&ts §1s regulas 79. panta 2. punkta.
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2. Ja liguma san@€méjas puses dalibvalsti speka esoSie normativie un administrativie akti
to atlauj, liguma sanémeja puse paradniekam var pieskirt apmaksas terminu vai atlaut
pakapeniski sadalitu maksajumu. Procentus, ko liiguma sanéméja puse sanem
maksajuma termina pagarinajuma rezultata, tapat nosiita liguma iesniedz&jas puses
dalibvalstij. Liguma sanémgéja puse p&c tam informé& liguma iesniedzgju pusi par

jebkuru $adu [emumu.

Sakot ar datumu, kura ir sanemts atgtiSanas ligums, liguma sanémeéja puse par
maksajuma kavéjumu iekas€ procentus saskana ar liiguma sanéméjas puses dalibvalsti

speka esosajiem normativajiem un administrativajiem aktiem.";
35) regulas 81. pantu aizstaj ar sadu:
"81. pants

Apstridésana saistiba ar pieprasijumu vai instrumentu, kas lauj veikt

pieprasijuma atgiSanu, un apstridésana saistiba ar atgiSanas pasakumiem

1. Ja atgiisanas procediiras laika pieprasijumu, sakotngjo instrumentu, kas lauj veikt
pieprasijuma atgtiSanu liguma iesniedzgjas puses dalibvalsti, vai vienoto instrumentu,
kas lauj veikt pieprasijuma atgiiSanu liguma sanéméjas puses dalibvalsti, liguma
iesniedzgjas puses dalibvalsts iestades veiktas pazinosanas likumibu apstrid ieintereséta
persona, minéta ieintereséta puse lietu iesniedz kompetentajai iestadei liguma
iesniedz€jas puses dalibvalstt atbilstigi speka esosajiem tiesibu aktiem miné&taja
dalibvalsti. Liiguma iesniedzg&ja puse par So darbibu nekavéjoties pazino liguma
sanémgéjai pusei. Liguma iesniedzgja puse par So darbibu nekavegjoties pazino liguma
san€m¢éjai pusei. Liiguma sanémeéjai pusei par So darbibu var pazinot ar1 ieintereséta

puse.

10295/18 iba/JLU/jvd 65
[ PIELIKUMS DGB 1C LV



2. Tiklidz liguma san€mgja puse vai nu no liguma iesniedzgjas puses, vai art no
ieinteresétas personas ir sanémusi 1. punkta min€to pazinojumu vai informaciju, ta aptur
atgiiSanas izpildes procediiru, kamér nav zinams attiecigas iestades lémums konkrétaja
lieta, iznemot, ja iesniedz&ja puse iesniedz ligumu atgiit pieprasijumu saskana ar $a
punkta otro dalu liguma iesniedzg&ja puse nepieprasa citadi. Ja liguma sane€mgja puse to
uzskata par nepiecieSamu un neskarot 1stenosanas regulas 84. pantu, ta var izmantot
piesardzibas pasakumus, lai garant€tu pieprasijuma atgiiSanu, ciktal liguma sanémeéja

puses dalibvalsti speka esoSie normativie akti to lauj lidzigu pieprasijumu gadijumos.

Neatkarigi no pirmas dalas liguma iesniedzgja puse var saskana ar savas dalibvalsts
speka esoSajiem normativajiem aktiem un administrativo praksi liigt liguma sanémeju
pusi atgt apstrideto pieprasijumu, ciktal liguma sanéméjas puses dalibvalsts
normativie akti un administrativa prakse to lauj. Jebkurs $ads ligums tiek pamatots. Ja
apstridésanas rezultati ir par labu paradniekam, liguma iesniedzgja puse ir atbildiga par
jebkadu atgiito summu atmaksasanu, 11dz ar jebkuru kompensaciju saskana ar liguma

sanémgéjas puses dalibvalsts speka esoSajiem tiesibu aktiem.

3. Ja apstridéSana attiecas uz pieprasijuma atgiiSanas pasakumiem, kas veikti l[iguma
sanémgéjas puses dalibvalsti, vai uz liguma san€mgejas puses dalibvalsts iestades veiktas
pazinoSanas likumibu, lietu talak risina §is dalibvalsts attiecigaja iestade saskana ar tas

normativajiem aktiem.
4.1...]
5.0...1%

(N.B. 4. un 5. punkts tiek skatiti jauna 81.a panta)
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35.a) (jauns) aiz 81. panta ieklauj $adu tekstu:

"81.a pants
AtsaukSana un grozijumi

1. Liguma iesniedzg&ja dalibvalsts nekav€joties pazino liguma sanémeéjas puses
dalibvalstij par jebkadiem turpmakajiem grozijumiem tas atgiiSanas liiguma vai par tas

liguma atsaukSanu, noradot groziSanas vai atsaukSanas iemeslus.

2. Ja lugumu groza, pamatojoties uz 81. panta 1. punkta miné&tas attiecigas iestades
lémumu, liguma iesniedz€ja puse nekavejoties pazino So lémumu kopa ar parskatitu
vienoto instrumentu, kas lauj veikt pieprasijuma atgiisanu liiguma sanéméjas puses
dalibvalsti. Liiguma sanéméja dalibvalsts tad turpina veikt turpmakus atgtiSanas

pasakumus, pamatojoties uz parstradato instrumentu.

AtgiiSanas vai piesardzibas pasakumus, kas jau tiek veikti, pamatojoties uz sakotng&jo
vienoto instrumentu, kas lauj veikt pieprasijuma atgiisanu liiguma sanéméjas puses
dalibvalsti, var turpinat, pamatojoties uz parstradato instrumentu, ja vien ligums nav
grozits tapéc, ka sakotngjais instruments, kas lauj veikt pieprasijuma atgiisanu liiguma
iesniedzgjas puses dalibvalsti, vai sakotngjais instruments, kas lauj veikt pieprasijuma

atgiisanu liiguma san@méjas puses dalibvalsti, ir nederigs.
Parstradatajam instrumentam pieméro 79. un 81. pantu.

3. Ja ligumu groza jebkuru citu iemeslu d€] un $ads grozijums ietver pieprasijuma
summas samazinasanu, liiguma san@meéja puse turpina atgisanas vai piesardzibas
pasakumus, kas jau tiek veikti, tacu $ada izpilde attiecas tikai uz v&l neizmaksato

pieprasijuma summu.";
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36) regulas 82. pantu aizstaj ar sadu:
"82. pants
Palidzibas ierobeZojumi
1. Neskarot kompetenci sniegt palidzibu, pieprasijuma sanémgjai pusei nav pienakuma:

a) sniegt palidzibu, kas paredzgta §1s regulas 78.—81. panta, ja pieprasijuma atgiSana
paradnieka situacijas d€] izraisitu smagas ekonomiskas vai socialas griitibas liguma
sanémgéjas puses dalibvalsti, ciktal liguma sanémgjas puses dalibvalstt speka esosie
normativie akti un administrativa prakse atlauj $adu pasakumu veikSanu lidzigos valsts

pieprasijumu gadijumos;

b) sniegt palidzibu, kas paredzeta §is regulas 76.—81. panta, ja sakotn&jais ltigums
saskana ar §1s regulas 76.—78. pantu attiecas uz pieprasijumiem, kas ir vecaki par
pieciem gadiem, skaitot no dienas, kura pieprasijums ir jaapmierina liguma iesniedzgjas
puses dalibvalsti, lidz sakotngja palidzibas liguma datumam. Tomer, ja pieprasijums vai
sakotngjais instruments, kas lauj veikt pieprasijuma atgiiSanu liguma iesniedz&jas puses
dalibvalsti, tiek apstridéts, uzskata, ka piecu gadu periods sakas no briza, kad ir noteikts,

ka pieprasijumu vai instrumentu, kas lauj veikt atgiiSanu, vairs nevar apstridét.

Turklat gadijumos, kad liguma iesniedzg&jas puses dalibvalsts iestades ir apstiprinajusas
pagarinajumu maksajuma terminam vai maksajumu planam, uzskata, ka piecu gadu

periods sakas no briza, kad beidzies viss maksajuma termins.
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37)

Tomér $ados gadijumos liguma san€mgjai pusei nav pienakuma sniegt palidzibu
attieciba uz pieprasijumiem, kas ir vecaki par 10 gadiem, aprékinot no dienas, kura

pieprasijums ir jaapmierina liiguma iesniedzgjas puses dalibvalsti.

2. Luguma sanéméja puse informé liiguma iesniedz€ju pusi par palidzibas atteikuma

iemesliem.";
regulas 84. pantu aizstaj ar Sadu:
"84. pants
Piesardzibas pasakumi

1. Sanémusi liguma iesniedz€jas puses pamatotu ligumu, liguma sanémeja puse veic
piesardzibas pasakumus saskana ar savas valsts tiesibu aktiem un administrativo praksi,
lai nodroSinatu atgiiSanu tad, ja pieprasijums vai instruments, kas lauj veikt
pieprasijuma atgiiSanu liguma iesniedzgjas puses dalibvalsti, liguma iesniegSanas laika
tiek apstridéts vai ja uz pieprasijumu v&l neattiecas instruments, kas lauj veikt
pieprasijuma atgiiSanu liguma iesniedzgja dalibvalsti, ja vien piesardzibas pasakumi
lidziga situacija butu iesp&jami ari saskana ar liguma iesniedzgjas dalibvalsts tiesibu

aktiem un administrativo praksi.

Liugumam veikt piesardzibas pasakumus liiguma sanéméja dalibvalstt pievieno
dokumentu, ja tads ir, kas sagatavots, lai atlautu veikt piesardzibas pasakumus liguma
iesniedz€ja dalibvalsti un kas saistits ar pieprasijumu, par kuru tiek liigta savstarpgja
palidziba. Sim dokumentam nav nepiecie$ama atzisana, papildinaana vai aizstasana

luguma san€mgjas puses dalibvalstr.
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38)

39)

2. Lagumam veikt piesardzibas pasakumus var pievienot citus dokumentus, kas attiecas

uz pieprasijumu un kas izsniegti liguma iesniedzg&jas puses dalibvalst1."

3. Sa panta 1. punkta Tsteno$anas noliika §is regulas 78., 79., 81. un 82. panta izklastitos

noteikumus un procediiras pieméro mutatis mutandis.",
regulas 85. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1. Liguma sanémeéja puse no attiecigas fiziskas vai juridiskas personas atgiist un ietur
visas izmaksas, kas tai radusas un kas ir saistitas ar atgiSanu, saskana ar liguma
sanéméjas puses dalibvalsti speka esoSajiem normativajiem aktiem, kurus pieméro

lidzigiem pieprasijumiem.

1.a Ja ar atgtiSanu saistitas izmaksas papildus pieprasijuma summai no paradnieka nav
iesp&jams atgit, S1s izmaksas vai nu atskaita no jebkadas summas, kas faktiski tika
atgiita, vai — ja tas nav iesp&jams — tas atmaksa liguma iesniedz&ja puse. Liiguma
iesniedz€ja puse un liiguma san€méja puse var vienoties par ipasu atmaksasanas kartibu
attieciba uz konkréto gadijumu vai var vienoties atteikties no Sadu izmaksu

atmaksasSanas.";
aiz 85. panta ieklauj $adu 85.a pantu:
"85.a pants
AtraSanas administrativos birojos un piedaliSanas administrativa izmeklé§ana

1. P&c luguma iesniedz€jas puses un liguma sanémejas puses vienosanas un saskana ar
luguma sanemgéjas puses noteikto kartibu, liguma iesniedz&jas puses pilnvarotas

amatpersonas noliika veicinat $aja sadala paredzeto savstarpgjo palidzibu drikst:

a) atrasties birojos, kur liguma sanémejas puses dalibvalsts administrativas iestades

veic savus pienakumus;
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b) piedalities administrativa izmeklesana, ko veic liguma sanémgjas puses dalibvalsts

teritorija;

¢) palidzet liguma sanéméjas puses dalibvalsts kompetentajam amatpersonam tiesas

procesa Saja dalibvalsti.

2. Ciktal to pielauj liguma sanéméjas puses dalibvalstt speka esosie tiesibu akti,
1. punkta b) apakSpunkta min&taja vienoSanas var noteikt, ka liguma iesniedz&jas puses

dalibvalsts amatpersonas var iztaujat individus un izskatit oficialus dokumentus.

3. Liguma iesniedzgjas puses iestades pilnvarotas amatpersonas, kuras izmanto 1. un
2. punkta piedavatas iesp&jas, vienmer sp&j uzradit rakstisku pilnvarojumu, kas

apliecina to identitati un oficialo statusu.";

39.a) (jauns) 86. pants tiek svitrots;

39.b) (jauns) IV sadalas I1I nodalas 2. iedala ieklauj sadu 86.a pantu:

"86.a pants
Pilnvaras pienemt IstenoSanas aktus

1. Komisija ar istenoSanas aktiem sikak preciz€ atgtiSanas procediiru. Mingtajos

isteno$anas aktos nosaka:

a) praktiskus pasakumus, kas vajadzigi, lai piem&rotu So iedalu attieciba uz informacijas
un dokumentu vai lémumu nosiitiSanu attiecigajai personai elektroniska veida saskana

ar 4. pantu;

b) 79. panta minéta vienota instrumenta veidu,
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¢) informaciju, kas liguma sanémeéja pusei ir jasniedz liguma iesniedzgjai pusei par

pieprasijuma virzibu vai rezultatiem, un $aja zina piemé&rojamos terminus;

d) pasakumus, kas attiecigajam iestadém javeic gadijuma, ja pieprasijums, uz kuru

attiecas atgiSanas liigums, tiek grozits vai atsaukts;

e) turpmakus siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai istenotu 75. panta 2. punktu,
76.,77.,78.,79., 80., un 81. pantu, 82. panta 1. punktu, 83. panta otro dalu, 84.,

85. pantu un 85.a pantu; un
f) minimalas summas noteikSanu, par kadu var iesniegt atgtiSanas ligumu.

2. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas mingta

Regulas (EK) Nr. 883/2004 76.b panta.";

40) regulas 87. pantu groza $adi:
a)  panta 4. punkta atsauci "34. panta" svitro un aizstaj ar atsauci "1. panta
vb) punkta";
b)  panta 6. punkta beigas pievieno sadu teikumu:
"Tomer, ja iestade, kurai tas uzdeva veikt parbaudes, izmanto secinajumus arf, lai
saskana ar tas piemerotajiem tiesibu aktiem pati p&c savas iniciativas pieskirtu
pabalstus attiecigajai personai, ta nepieprasa ieprieksgja teikuma mingtos
izdevumus.";
41) regulas 89. panta 3. punktu svitro;
42) regulas 92. pantu svitro;
43) regulas 93. panta vardus "87. pants" aizstaj ar vardiem "87.—87.b pants";
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44) regula ieklauj §adu 94.a pantu:
"94.a pants
Ipasi pargjas noteikumi

Lidz Regulas (ES) XXX speka stasanas dienai attieciba uz bezdarbnieka pabalstiem, par
kuriem pieteikumi iesniegti pirms [Regulas (ES) xxxx spéka stasanas datums], turpina
piemérot pirms minéta datuma speka esosas 1stenosanas regulas redakcijas 56. un

70. pantu [OV: liigums ierakstit precizu datumu, kas atbilst 24 ménesiem péc Regulas

(ES) xxxx stasands speka).

Sis regulas 56. un 70. pantu, kas bija speka pirms Regulas (ES) xxxx sta$anas
speka, turpina piemerot Luksemburgai Iidz [OV: liigums ierakstit precizu datumu,
kas atbilst 3 gadiem péc Regulas (ES) xxxx 3. panta otra dald noraditas pieméroSanas

dienasj.

Tacu Luksemburga var pazinot Komisijai, ka So laikposmu ir nepiecieSams
pagarinat vél par 2 gadiem. Sadu pazino$anu par pagarinajumu veic savlaicigi
pirms iepriekséja punkta minéta tris gadu perioda beigam. So pazinojumu publicé

Oficialaja Vestnest.

Sis regulas 73. pantu, kas bija speka pirms Regulas (ES) xxxx sta$anas speka, turpina
piemérot pieprasijumu nokartosanai, kas sakas pirms tam [OV: ligums ierakstit precizu

datumu, kas atbilst 24 méenesiem péc Regulas (ES) xxxx stasands spéka).

Sis regulas IV sadalas III nodalas 3. iedalu, kas bija speka pirms Regulas (ES) xxxx
stasanas speka, turpina piemerot pirms tam iesniegtiem pieprasijumiem un apstridésanai
[OV: liigums ierakstit precizu datumu, kas atbilst 24 ménesiem péc Regulas (ES) xxxx

stasands speka).";
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45)

regulas 96. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta otro teikumu aizstaj ar sadu:

"Tomer, iznemot 107. pantu, Regula (EEK) Nr. 574/72 paliek speka un saglaba

juridiskas sekas attieciba uz:";
b)  aiz 1. punkta ieklauj jaunu 1.a punktu:

"].a"l.a Sa panta 1. punkta mingto tiesibu aktu vajadzibam noteikumus par

valiitas konvertaciju reglamente §is regulas 90. pants.".
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3. pants
Stasanas speka un piemérosanas diena

S1regula stajas speka nakama ménesa pirmaja diena pec publicéSanas Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest.

To piem@ro no dienas, kad stajas speka §1 regula, iznemot grozijumus, kas attiecas uz

Regulas 883/2004 1. un 3. pantu, 11. panta 2. punktu, 12. pantu, 13. panta 4.a punktu, 19., 20., 30.,
32.,33.a, 34., 60.a—65., 68. un 68.b pantu un XII un XIII pielikumu un Regulas 987/2009 5. panta
1.a—4. punktu, 14. panta 1.-5.a un 12. punktu, 16., 19.a, 23.-25., 28., 31., 32., 54.a-56., 67., 70.,
73., 77.-85. pantu, kurus pieméro no [OV: ligums ierakstit precizu datumu, kas atbilst 24 ménesiem

péc stasanas speka).

Izmainas, kas attiecas uz Regulas 987/2009 64. pantu, piemé&ro no ta kalendara gada 1. janvara, kas

seko kalendarajam gadam, kura §1 regula stajas speka.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstTs.

Strasbiira,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs
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IT PIELIKUMS

REGULAS (ES) XXXX PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 883/2004 pielikumus groza §adi:
1)  regulas I pielikumu groza sadi:
a)  pielikuma I dalu groza $adi:
-1)  iedalu "IGAUNIJA" aizstaj ar Sadu:
"IGAUNIJA

Uztura piemaksas saskana 2017. gada 1. janvara Likumu par gimenes

pabalstiem";
1) iedalu "SLOVAKIJA" aizstaj ar $adu:
"SLOVAKIJA

Uzturlidzeklu aizvietoSanas maksajumi saskana ar Likumu Nr. 201/2008 Coll. un

ta grozijumiem.";
1)  iedalu "ZVIEDRIJA" aizstaj ar Sadu:
"ZVIEDRIJA

Uzturésanas atbalsts (Socialas apdrosinasanas kodeksa 17.—19. nodala)";
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b) pielikuma II dalu groza $adi:

i)

i)

-iii)

iii)

iedalu "UNGARIJA" svitro;

iedalu "POLIJA" aizstaj ar Sadu:

"POLIJA

Vienreizg&js pabalsts par bérna piedzims$anu (Likums par gimenes pabalstiem)

Vienreizgjs pabalsts par bérna piedzimSanu, kam diagnosticéta smaga un
neatgriezeniska invaliditate vai nearst€§jama dzivibu apdraudosu slimiba, kura ir

radusies bérna prenatalas attistibas laika vai darba";
iedalu "RUMANIJA" svitro;

iedalu "SLOVAKIJA" aizstaj ar $adu:
"SLOVAKIJA

B@rna piedzim$anas pabalsts";

aiz iedalas "SOMIJA" ieklauj jaunu iedalu ar Sadu saturu:
"ZVIEDRIJA

Adopcijas pabalsts (Socialas apdrosinasanas kodeksa (2001:110) 21. nodala)";
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2)  regulas II pielikumu groza $adi:

1) iedalu "VACIJA un AUSTRIJA" aizstaj ar $adu:
"VACIJA un AUSTRIJA

14. panta 2. punkta g), h), 1) un j) apakSpunkts 1995. gada 4. oktobra Konvencija
par socialo nodrosinajumu (kompetencu sadalijums starp abam valstim par
agrakiem apdroSinaSanas gadijumiem un iegttiem apdroSinaSanas periodiem); $o

noteikumu pieméro tikai personam, uz ko tas attiecas.";

ii)  iedalu "SPANIJA un PORTUGALE" svitro;

3)  regulas III pielikuma iedalas "IGAUNIJA", "SPANIJA", "HORVATIJA", "ITALIJA",
"LIETUVA", "UNGARIJA", "NIDERLANDE", "SOMIJA" un "ZVIEDRIJA" svitro;

4)  regulas IV pielikumu groza sadi:

a)  aiziedalas "VACIJA" ieklauj iedalu "IGAUNIJA";
b)  aiziedalas "KIPRA" ieklauj iedalu "LIETUVA";
C) aiz iedalas "UNGARIJA" ieklauj iedalu "MALTA";
d)  aiziedalas "POLIJA" ieklauj iedalu "PORTUGALE";
e) aiziedalas "PORTUGALE" ieklauj iedalu "RUMANIJA";
f)  aiziedalas "SLOVENIJA" iek]auj iedaJu "SLOVAKIJA";
g)  aiziedalas "SLOVAKIJA" ieklauj iedalu "SOMIJA";
h)  aiziedalas "ZVIEDRIJA" pievieno iedalu "APVIENOTA KARALISTE";
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5)  regulas X pielikumu groza $adi:

a) iedalu "CEHIJAS REPUBLIKA" svitro;

b) iedala "VACIJA" b) punktu aizstaj ar §adu:
"b) pabalsti, kas saskana ar pamatnoteikumiem sedz iztikas izmaksas darba mekl&tajiem
atbilstigi Sociala kodeksa II gramatai.";

c) iedala "IGAUNIJA™:
1)  punktu a) svitro;
i) [...];

d) iedala "UNGARIJA" b) punktd ";" aizstaj ar "." un c¢) punktu svitro;

e) aiziedalas "PORTUGALE" ieklauj $adu iedaJu "RUMANIJA":
"RUMANIJA
Socialais pabalsts pensionariem (Valdibas arkartas rikojums Nr. 6/2009, ar ko nosaka
minimalo garantéto socialo pensiju un kas apstiprinats ar Likumu Nr. 196/2009).";

f)  iedalu "SLOVENIJA" svitro;

fa) iedala "SOMIJA" b) punkta ";" aizstaj ar "." un c¢) punktu svitro;
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g)

h)

iedalu "ZVIEDRIJA" aizstaj ar $adu:
"ZVIEDRIJA

a)  Piemaksas majokla uzturéSanai personam, kas sanem pensiju (Socialas

apdrosinasanas kodeksa 99.—103. nodala);

b)  uztur&Sanas atbalsts veciem cilvékiem (Socialas apdrosinasanas kodeksa

74. nodala).";

iedala "APVIENOTA KARALISTE" ¢) punkta beigas "." aizstaj ar ";" un pievieno $adu
punktu:

"f)  personigas neatkaribas maksajuma mobilitates komponents (2012. gada likuma
"Par socialas labklajibas sist€émas reformu" 4. dala un 2015. gada rikojuma "Par

socialas labklajibas sist€mas reformu" (Ziemelirija) (S.1. 2015/2006 (N.I. 1)).";

6) regulas XI pielikumu groza $adi:

a)

iedala "CEHIJAS REPUBLIKA" pasreiz&jo dalu numuré ka 1. punktu un aiz ta

pievieno jaunu punktu ar §adu saturu:

"2. Neatkarigi no §is regulas 5. un 6. panta noliika pieskirt papildu pabalstu attieciba uz
apdrosina$anas periodiem, kas izpilditi saskana ar bijusas Cehijas un Slovakijas
Federativas Republikas tiesibu aktiem, un lai ievérotu nosacijumu, ka jabiit vismaz gadu
ilgai Cehijas Republikas pensijas apdroinasanai noteiktaja perioda pec federacijas
sadaliSanas datuma, var nemt vera tikai apdroSinasanas periodus, kas izpilditi saskana ar
Cehijas Republikas tiesibu aktiem (Pensiju apdrosinasanas likuma Nr. 155/1995 Coll.
106.a panta 1. punkta b) apakSpunkts).";
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b)

iedala "VACIJA" 3. punktu aizst3j ar $adu:

"3, Lai saskana ar Socialas apdrosinasanas kodeksa (SGB) V s€juma 47. panta

1. punktu, SGB VII s€juma 47. panta 1. punktu un SGB 24.i pantu pieskirtu naudas
pabalstus apdrosinatam personam, kas dzivo cita dalibvalsti, Vacijas apdroSinasanas
sist€mas aprekina neto izmaksajamo summu, lai novertétu pabalstus ta, it ka apdrosinata
persona dzivotu Vacija, ja vien apdroS§inata persona neliidz noveért€jumu, kas balstits uz
neto samaksu, ko ta reali sanem. Lai saskana ar Federalo likumu par bérna kopSanas
pabalstu un bérna kopsanas atvalinajumu (BEEG) pieskirtu bérna kopSanas pabalstu
personam, kas dzivo cita dalibvalsti, Vacijas kompetenta iestade, kas atbild par bérna
kopSanas pabalstu, aprékina vid€jos gutos ienakumus ménest saskana ar likuma 2.c—

2.f pantu, lai noveértetu pabalstus ta, it ka persona dzivotu Vacija. Ja, §adi rikojoties,
saskana ar BEEG 2.e panta 3. punkta otro teikumu ir piemé&rojama IV nodoklu
kategorija, jo pilsonis novertéSanas perioda nav bijis klasificéts neviena Vacijas nodoklu
kategorija, vins var pieprasit, lai bérna kopSanas pabalstu noveért€, pamatojoties uz vina

faktiskajiem neto ienakumiem, kas aplikti ar nodokli dzivesvietas dalibvalsti.";

c) ledala "IGAUNIJA" pasreiz€jo dalu numur€ ka 1. punktu un pievieno jaunu 2. punktu:
"2. Lai aprekinatu proporcionalo darba sp&jas pabalstu saskana ar §1s regulas 52. panta
1. punkta b) apakSpunktu, dzivesvietas periodi, kas izpilditi Igaunija, tiks nemti véra no
personas 16 gadu vecuma Iidz attieciga gadijuma iestaSanas bridim.";
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ca)

d)

iedalu "MALTA" aizstaj ar $adu:
"MALTA

Ipasi noteikumi civildienesta ierédniem

a) Vienigi §1s regulas 49. un 60. panta istenosanai civildienesta ierédniem pielidzina
personas, kas nodarbinatas saskana ar Maltas Brunoto sp&ku likumu (Maltas likumu
220. nodala), Policijas likumu (Maltas likumu 164. nodala), Cietumu likumu (Maltas

likumu 260. nodala) un Civilas aizsardzibas likumu (Maltas likumu 411. nodala).

b) Pensijas, ko izmaksa saskana ar iepriekSminétajiem likumiem un atbilstigi Pensiju
rikojumam (Maltas likumu 93. nodala), uzskata par "tpasam sistemam ierédniem"

vienigi §1s regulas 1. panta e) punkta nozime.";
iedalu "NIDERLANDE" groza §adi:
1) iedalas 1. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"c) Zorgverzekeringswet (Veselibas apriipes apdroSinasanas likums) un Wet langdurige
zorg (Ilgtermina apriipes likums) noteikumi par iemaksu veikSanas pienakumu attiecas
uz a) apakSpunkta minétajam personam un to gimenes locekliem. Attieciba uz gimenes
locekliem iemaksas ir jaiekas€ no tas personas, no kuras atvasinatas tiesibas uz
veselibas apriipi, iznemot tos militarpersonu gimenes loceklus, kuri dzivo cita

dalibvalstt un no kuriem iemaksas iekasg tie$i.";
i1)  iedalas 1. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

"d) Zorgverzekeringswet (Veselibas apripes apdro§inasanas likuma) noteikumi par
novéloto apdroSinasanu mutatis mutandis attiecas ari uz novélotu registréSsanos CAK
(Centrala parvaldes iestade) attieciba uz personam, kas ir minétas 1. punkta

a) apakSpunkta ii) punkta.";
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iii) iedalas 1. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

"e) Personam, kuram ir tiesibas sanemt pabalstus nattira, pamatojoties uz citas
dalibvalsts, bet ne Niderlandes likumiem, kuras dzivo Niderlandg, vai islaicigi uzturas
Niderlandg, ir tiesibas sanemt pabalstus natiira atbilstigi politikai, ko Niderlandé
piedava apdrosinatajam personam dzivesvietas vai uzturéSanas vietas iestade, nemot
vera Zorgverzekeringswet (Veselibas apriipes apdroSinasanas likums) 11. panta 1., 2. un
3. punktu, 19. panta 1. punktu un 20. panta 1. punktu, ka ar1 pabalstus natura, kas

noteikti Wet langdurige zorg (Ilgtermina apriipes likums).";
iv) iedalas 1. punkta f) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"f) Piemérojot 23.—30. pantu, $adus pabalstus (papildus pensijam, uz ko attiecas

IIT sadalas 4. un 5. nodala) pielidzina pensijam saskana ar Niderlandes tiesibu aktiem:

—  pensijas, kas pieskirtas saskana ar ABP privatizacijas likumu (Wet privatisering

ABP);

—  pensijas, kas pieskirtas saskana ar Militarpesonu pensiju pilnvarojuma likumu

(Kaderwet militaire pensioenen);

— darba nespgjas pabalsti, kas pieskirti atbilstigi Likumam par militarpersonu darba
nesp&ju (Wetarbeidsongeschiktheidsvoorziening militairen) (Militarpersonu darba

nespéjas likums);

—  pensijas, kas pieskirtas saskana ar Likumu par dzelzcela pensiju fonda

privatizaciju (Wet privatisering Spoorwegpensioenfonds);
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—  pensijas, kas pieskirtas atbilstigi Reglement Dienstvoorwaarden Nederlandse
Spoorwegen (Noteikumi par nodarbinatibas nosacijumiem Niderlandes dzelzcela

uznémuma);

—  pabalsti, kas pieskirti personam pirms sasniegts juridiskais pension&$anas vecums,
ieverojot pensiju shému, kuras meérkis ir nodrosinat pabalstus algotiem darbiniekiem un
bijusajiem darbiniekiem vecuma, vai pabalsts, ko pieskir priekSlaicigas aizieSanas no
darba tirgus gadijuma, ieverojot noteikumus saskana ar oficialu vai kolektivu darba
kopligumu par priekslaicigu aizieSanu no darba tirgus vai noteikumus par priekslaicigu

aizieSanu no darba tirgus personam, kuram ir 55 gadi vai vairak;

—  militarpersonam un ierédniem pieskirtie pabalsti atbilstigi sist€émai, ko pieméro
Stata vietu samazinasanas un atlaiSanas no darba vecuma dél, ka ar priekslaicigas

pensioné$anas gadijuma;

—  pabalsti, kas pieskirti apgadnieku zaud€jusiem radiniekiem, kuri sanem
apgadnieka zaud€juma pabalstu saskana ar vienu vai vairakiem iepriekSminétajiem

tiesibu aktiem;

— citas kolektivas invaliditates, vecuma un apgadnieka zaud€juma pensijas saskana
ar pensiju ligumu vai pensiju regulg§jumu Likuma par pensijam (Pensioenwet)

izpratne.";
v) péc 1. punkta f) apakSpunkta ieklauj $adu punktu:

"fa) Visas personas, kas minétas Zorgverzekeringswet (Veselibas apripes
apdro$inasanas likums) 69. panta 1. punkta un kas ta ménesa pedgja diena, kas ir pirms
meénesa, kura tas sasniedz 65 gadu vecumu, sanem pensiju vai pabalstu, ko,
pamatojoties uz $is iedalas f) apakSpunktu, pielidzina pensijai, kas maksajama saskana
ar Niderlandes tiesibu aktiem, uzskata par pensijas prasitaju Sis regulas 22. panta
vajadzibam Iidz bridim, kamér tas sasniedz pensionésanas vecumu, kas mingts

Algemene Ouderdomswet (likums "Par visparéjam vecuma pensijam") 7.a panta.";
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vi) iedalas 1. punkta h) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"h) saskana ar §1s regulas 18. panta 1. punktu §a pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta

i1) dala min&tajam personam, kuras 1slaicigi uzturas Niderlandg, ir tiesibas sanemt
pabalstus nattira saskana ar polisi, ko Niderlande apdrosSinatajam personam piedava
uzturéSanas vietas iestade, nemot veéra Zorgverzekeringswet (Veselibas apriipes
apdroSinasanas likums) 11. panta 1., 2. un 3. punktu, 19. panta 1. punktu un 20. panta
1. punktu, ka arT pabalstus natiira, kas noteikti Wet langdurige zorg (Ilgtermina apriipes

likums).";
e) aiziedalas "AUSTRIJA" ieklauj $adu iedalu "SLOVAKIJA":
"SLOVAKIJA

Neatkarigi no $is regulas 5. un 6. panta noliika pieskirt papildu pabalstu attieciba uz
apdrosina$anas periodiem, kas izpilditi saskana ar bijusas Cehijas un Slovakijas
Federativas Republikas tiesibu aktiem, un lai ievérotu nosacijumu, ka jabiit vismaz gadu
ilgai Slovakijas pensijas apdroSinasanai noteiktaja perioda peéc federacijas sadaliSanas
datuma, var nemt veéra tikai apdroSinaSanas periodus, kas izpilditi saskana ar Slovakijas
tiesibu aktiem (Likuma Nr. 461/2003 Coll. par socialo nodrosindjumu 69.b panta

1. punkta b) apakSpunkts).";

f)  iedala "ZVIEDRIJA":
1)  panta 1. un 2. punktu svitro;
i1)  panta 3. punkta vardus "(Likums 2000:798)" aizstaj ar $adiem vardiem:

"(6. pants Likuma par Socialas apdrosinasanas kodeksa TstenoSanu attieciba uz

53.—74. pantu)";
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iii)

1v)

panta 4. punkta:

— ievad fraze atsauci "8. nodalai Lag (1962:381) om allmdn forsdkring (Valsts

Apdros$inaSanas likuma)" aizstaj ar atsauci "Socialas apdroS§inasanas

kodeksa 34. nodalai";

— apakSpunkta atsauci "iepriek$ minéta likuma 8. nodalas 2. un 8. punktu"

aizstaj ar atsauci "iepriekS minéta likuma 34. nodalas 3., 10. un 11. iedalu"
un atsauci "Likumu par vecuma pensiju, kas balstita uz ienakumiem
(1998:674)," aizstaj ar atsauci "Socialas apdrosinasanas kodeksa

59. nodalu";

panta 5. punkta a) apakSpunkta atsauci "(Likums 2000:461)" aizstaj ar atsauci

"(Socialas apdrosinasanas kodeksa 82. nodala)".

g) iedalda "APVIENOTA KARALISTE":

i

panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

"1. Gadijumos, kad saskana ar Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem personai, kas
sasniegusi pensijas vecumu pirms 2016. gada 6. aprila, var biit tiesibas uz izdienas

pensiju, ja:

a) bijusa laulata vai registrétu partnerattiecibu partnera iemaksas nem véra, it ka

tas biitu pasas personas iemaksas; vai
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b) §is personas laulatais, registrétu partnerattiecibu partneris, bijusais laulatais vai
bijusais partneris ir izpildijis attiecigos iemaksu nosacijumus, tad — ar nosacijumu,
ka katra no gadijumiem attiecigi laulatais vai registrétu partnerattiecibu partneris,
vai bijusais laulatais, vai bijusais partneris veic vai bija veicis darbibu
nodarbinatas vai paSnodarbinatas personas statusa un uz to attiecas divu vai vairak
dalibvalstu tiesibu akti, — lai noskaidrotu tiesibas uz pensiju atbilstigi Apvienotas
Karalistes tiesibu aktiem, pieméro §is regulas III sadalas 5. nodalu. Saja gadijuma
mingtas 5. nodalas atsauces uz "apdroSinasanas periodiem" saprot ka atsauces uz

tadiem apdrosinasanas periodiem, ko izpildijis:

1) laulatais, registrétu partnerattiecibu partneris, bijusais laulatais vai bijusais

partneris, ja pieprasijumu iesniedz:
— precéta persona vai registrétu partnerattiecibu partneris, vai

— persona, kuras lauliba vai registrétas partnerattiecibas ir beigusas nevis ar

laulata vai registrétu partnerattiecibu partnera navi, bet cita veida, vai

i1) bijusais laulatais vai registrétu partnerattiecibu partneris, ja pieprasijumu

iesniedz:

— atraitne, atraitnis vai registrétu partnerattiecibu partneris, kuram tiesi pirms

pensijas vecuma nav tiesibu sanemt par atraitni kluvusSa vecaka pabalstu, vai

— atraitne, kuras virs ir nomiris pirms 2001. gada 9. aprila un kurai tiesi pirms
pensijas vecuma nav tiesibu sanemt par atraitni kluvusas mates pabalstu, par
atraitni kluvusa vecaka pabalstu vai atraitnu pensiju vai kurai ir tiesibas
sanemt tikai ar vecumu saistitu atraitnu pensiju, kas aprékinata saskana ar
§1s regulas 52. panta 1. punkta b) apakSpunktu, un $aja nozZime "ar vecumu
saistita atraitnu pensija" nozime atraitnu pensiju, kas izmaksajama p&c
samazinatas likmes saskana ar 1992. gada Socialas apdroSinasanas iemaksu

un pabalstu likuma 39. iedalas 4. punktu.

Sis punkts neattiecas uz personam, kuras sasniedz pensijas vecumu 2016. gada

6. aprili vai péc tam.
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2. Piemerojot §1s regulas 6. pantu tadiem noteikumiem, ar ko reglamentg
tiesibas uz kopSanas pabalstu, invalida apriipes pabalstu, invalida iztikas
pabalstu un personigas neatkaribas maksajumu, tadu nodarbinatibas,
pasSnodarbinatibas vai pastavigas dzivesvietas periodu, kas izpildits citas
dalibvalsts teritorija, bet ne Apvienotaja Karalist€, nem véra tiktal, ciktal
nepiecieSams, lai atbilstu nosacijumiem par nepiecieSamajiem uzturéSanas
periodiem Apvienotaja Karaliste, pirms dienas, kad pirmo reizi rodas

tiesibas uz minéto pabalstu.";

il)  panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:
"4.  Pieme€rojot Sis regulas 46. pantu, ja attieciga persona, kurai iestajusies darba
nespéja, kas noved pie invaliditates, kamér uz to ir attiekusSies citas dalibvalsts
tiesibu akti, Apvienota Karaliste 1992. gada Socialas apdroSinasanas iemaksu un
pabalstu likuma 30.A iedalas 5. punkta, 2007. gada likuma "Par socialas
labklajibas sist€émas reformu" 1. dalas vai attiecigo Ziemelirijas noteikumu
mérkiem nem veéra visus periodus, kuru laika persona attieciba uz $o darba
nespeju ir saneémusi:
i)  slimibas pabalstus nauda vai algu ta vieta, vai
11)  pabalstus §is regulas III sadalas 4. un 5. nodalas nozimé, ko pieskir attieciba
uz invaliditati, kura seko min&tajai darba nespgjai, saskana ar citas
dalibvalsts tiesibu aktiem,
ta, it ka tie biitu attieciga gadijuma 1stermina darba nespé&jas pabalsti, kas tiek
maksati saskana ar 1992. gada likuma "Par socialas apdroSinasanas iemaksam un
pabalstiem" 30.A iedalas 1.—4. punktu, vai nodarbinatibas un atbalsta pabalsti
(novertéSanas posms), kas tiek maksati saskana ar 2007. gada likuma "Par socialas
labklajibas sistémas reformu" 1. dalu vai attiecigajiem Ziemelirijas noteikumiem.
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7)

Piemérojot So noteikumu, nem v&ra tikai tos periodus, kuros persona biitu bijusi

darbnespé€jiga Apvienotas Karalistes tiesibu aktu nozime.";
aiz XI pielikuma pievieno sadus pielikumus:
"XII PIELIKUMS

ILGTERMINA APRUPES PABALSTI, KO SNIEDZ, ATKAPJOTIES NO 33.a PANTA
2. PUNKTA

(33.a panta 2. punkts))
AUSTRIJA

Ilgtermina apriipes naudas pabalsts (Federalais likums par ilgtermina apriipes pabalstu,
BGBI. I Nr. 110/1993 ar grozijumiem), kas pieskirts nelaimes gadijuma darba vai
arodslimibu rezultata, tick koordinéts saskana ar Il sadalas 2. nodalu — Pabalsti sakara ar

nelaimes gadijumiem darba un arodslimibam.
FRANCIJA

a) Pastavigas apriipes pabalsts (Sociala nodrosinajuma kodekss, L.335—1. pants) tick
koordinéts saskana ar III sadalas 4. nodalu — Invaliditates pabalsti — vai saskana ar
III sadalas 5. nodalu — Vecuma pabalsts —, atkariba no pabalsta, kuru papildina ar apripes

piemaksu.

b) Piemaksa par pastavigu apriipi (Sociala nodrosinajuma kodekss, [..434-2. pants)
tiek koordin&ta saskana ar III sadalas 2. nodalu — Pabalsti sakara ar nelaimes gadijumiem

darba un arodslimibam.
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VACUA

Ilgtermina apriipes pabalsti attieciba uz nelaimes gadijumiem darba un arodslimibam
(Vacijas Sociala kodeksa VII sgjums, 44. punkts) tiek koordinéti saskana ar III sadalas

2. nodalu — Pabalsti sakara ar nelaimes gadijjumiem darba un arodslimibam.
POLIJA

Apriipes piemaksa (1998. gada 17. decembra Likums par vecuma un invaliditates
pabalstiem no Socialas apdroSinasanas fonda) tiek koordinéta saskana ar III sadalas
4. nodalu — Invaliditates pabalsti — vai saskana ar III sadalas 5. nodalu — Vecuma

pabalsts —, atkariba no pabalsta, kuru papildina ar apriipes piemaksu.";
"XIII PIELIKUMS

GIMENES PABALSTI NAUDA, KAS PAREDZETI IENAKUMU AIZSTASANAI
BERNA AUDZINASANAS PERIODOS

(68.b pants)".

I dala. Gimenes pabalsti nauda, kas paredzeti ienakumu aizstaSanai bérna audzinasanas

periodos !

(68.b panta 1. punkts)

1 Kipra, Griekija, Malta, Irija, Niderlande un Apvienota Karaliste noradija, ka tas nevienu no

saviem gimenes pabalstiem neuzskata par tadu, kas kvalificgjas ka gimenes pabalsts nauda,
kas paredzets ienakumu aizstasanai bérna audzinasanas periodos (ligums nemt veéra, ka §1
zemsvitras piezime ir ieklauta vienigi informacijas noliikos un ka ta netiks ieklauta galigaja
teksta, kad to publicés OV).
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AUSTRIJA

a) Vienotas likmes bérna kopSanas pabalsts (Likums par bérna kopSanas pabalstu,
2001/103)
b) B@rna kopSanas pabalsts algota darba aizstasanai (Likums par bérna kopSanas

pabalstu, 2001/103)

C) Partnera piemaksa (Likums par bérna kopSanas pabalstu, 2001/103)

BELGIJA

Tiesibas uz bérna kopSanas atvalinajumu saistiba ar profesionalas karjeras partraukumu
(Karala 1997. gada 29. oktobra dekréts par bérna kopSanas atvalinajuma ievieSanu

saistiba ar profesionalas karjeras partraukumu)
BULGARIJA

a) Griitniecibas un bérna piedzimsSanas pabalsts (Socialas apdroSinasanas kodekss,
izsludinats SG Nr. 110 1999. gada 17. decembri, sp&ka kops 2000. gada 1. janvara) no

briza, kad bérnam ir 6 ménesi

b) Pabalsts 2—5 gadus veca bérna adopcijas gadijuma (Socialas apdroSinasanas
kodekss, izsludinats SG Nr. 110 1999. gada 17. decembri, speka kops 2000. gada

1. janvara)

C) Maza bérna audzinasanas pabalsts (Socialas apdrosinasanas kodekss, izsludinats

SG Nr. 110 1999. gada 17. decembri, speka kops 2000. gada 1. janvara)

CEHIJAS REPUBLIKA

Vecaku pabalsts (Valsts sociala atbalsta likums Nr. 117/1995 Coll. ar grozijumiem)
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DANIJA

a) Atalgojuma atlidzinasana (Likums par maternitates izlidzinaSanas sistému

privatajam sektoram), kas sakas no 15. ned€las péc dzimSanas

b) Maternitates un paternitates pabalsti nauda (Konsolidacijas likums par tiesibam uz
atvalinajumu un pabalstiem b&rna dzim$anas gadijuma), kas sakas no 15. ned€las péc

dzimS$anas

IGAUNIJA

Vecaku pabalsts (2016. gada 15. junija Likums par gimenes pabalstiem)
SOMIJA

Vecaku pabalsts (Likums par veselibas apdroSinasanu, 1224/2004)
FRANCIJA

a) Piem@rojamas brivas izvéles darbibas papildinajums (bérni, kas dzimusi/adoptéeti
pirms 2015. gada 1. janvara) (60-1I pants Sociala nodrosinajuma finanséSanas likuma

2004. gadam)

b) Dalitais bérna audzinasanas pabalsts (PREPARE) (bérni, kas dzimusi 2015. gada
1. janvari vai velak) (8-1-7 pants, 2014. gada 4. augusta Likums Nr. 2014-873 par Tstenu

vienlidzibu starp sieviet€m un virieSiem)

VACUA

Vecaku pabalsts (Likums par vecaku pabalstu un bérna kopSanas atvalinajumu)
UNGARIJA

Maksa par bérna apriipi (1997. gada Likums LXXXIII par Obligatas veselibas

apdroSinasanas sistemas pakalpojumiem)
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ITALIJA
Pabalsts bérna kopsanas atvalinajumam (2001. gada 26. marta Likuma dekréts Nr. 151)
LATVIJA

Vecaku pabalsts (1995. gada 6. novembra Likums par maternitates un slimibas

apdroSinasanu)
LIETUVA

Bérna apriipes pabalsts (Lietuvas Republikas 2000. gada 21. decembra Likums par

slimibas un maternitates socialo apdrosinaSanu Nr. IX-110, ar grozijjumiem)

LUKSEMBURGA

Bérna kopsSanas atvalinajuma aizstajosie ienakumi (2016. gada 3. novembra Likums par

bérna kopsanas atvalindjuma reformésanu)
POLIJA

a) Piemaksa gimenes pabalstam par b&rna apriipi bérna kopSanas atvalinajuma laika

(2003. gada 28. novembra Likums par gimenes pabalstiem)
b) Vecaku pabalsts (2003. gada 28. novembra Likums par gimenes pabalstiem)
PORTUGALE

a) Vecaku pabalsts (2009. gada 9. aprila Dekréts Nr. 89/2009 un 2009. gada 9. aprila
Dekréts Nr. 91/2009), sakot ar 7. nedelu p&c bérna piedzimsanas

b) Pagarinatais vecaku pabalsts (2009. gada 9. aprila Dekréts Nr. 89/2009 un
2009. gada 9. aprila Dekréts Nr. 91/2009)

c) Adopcijas pabalsts (2009. gada 9. aprila Dekréts Nr. 89/2009 un 2009. gada
9. aprila Dekréts Nr. 91/2009)
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RUMANIJA

Ikmeénesa atlidziba par bérna audzinasanu (Valdibas 2010. gada 8. decembra arkartas
rikojums Nr. 111 par bérna kopSanas atvalinajumu un ikménesa atlidzibu par bérna

audzinaSanu, ar turpmakiem grozijumiem un papildinajumiem)
SLOVAKIJA

Vecaku pabalsts (Vecaku pabalsta likums Nr. 571/2009, ar grozijumiem)
SLOVENIJA

(a) Kompensacija vecakiem (Likums par vecaku aizsardzibu un gimenes pabalstiem,

Oficialais Vestnesis Nr. 26/14 un 15/90, ZSDP-1)

(b) Vecaku pabalsts (Likums par vecaku aizsardzibu un gimenes pabalstiem,

Oficialais Veéstnesis Nr. 26/14 un 15/90, ZSDP-1)
ZVIEDRIJA

Vecaku pabalsts (Socialas apdrosinasanas likums)

II dala. Dalibvalstis, kas pieskir pilnus 68.b panta minétos gimenes pabalstus
(68.b panta 2. punkts)
IGAUNIJA
SOMIJA
LIETUVA
LUKSEMBURGA

ZVIEDRIJA.".
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